i -.
’q  _COFFRAGE |

Zfﬁﬁ Tio

"- rrEE——

GUIDE D'UTILISATION © ="
DES COFFRAGES VERTICAUX

g _'. .‘. . J , J'_L | . =
g .. :-E: LL - : .L .
v (e & “,"? n = Cie
. Trnpﬁ-ew inel

I DE LinfovATION g BN
i 2009 \




Tio

CINTRABL

C

HUSSEO

PRCI

GAMME DE PRODUITS HUSSOR

Hi2

COFFRAGES CINTRABLES C 12-10
Assemblables aux coffrages H12 et T10-2

PLATEFORME DE TRAVAIL L PLATEFORME DE TRAVAIL

EN ENCORBELLEMENT HUSSEO

COFFRAGES POTEAUX RONDS
A COQUILLES
INTERCHANGEABLES

EN ENCORBELLEMENT L200

PAM | COFFRAGES POTEAUX
«AILES DE MOULIN»

PRODUITS ANNEXES

ETAIS DE STABILITE AU VENT
LESTS METAL-BETON 1T-1,5T-2T

STABILEVE 120 EC
Pour stabilité au vent de coffrages «face a face»

LASERS
Pour réglage de I'aplomb et de I’alignement des coffrages verticaux

MANNEQUINS

Métalliques et composites
Pour portes, fenétres et divers
ABOUTS DE VOILE

ACCESSOIRES MAGNETIQUES
Blocs, cones, régles d’arase et listels

RECETTES A MATERIAUX
MOULES DE PREFABRICATION FORAIN



COFFRAGES T10-2
SOMMAIRE

EXIGENCES LEGALES

= Exigences légales et normatives pour calculs, essais, qualité et stabilité au vent............... 12

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

= Préparation des zones de montage / Préambule

= Préparation «avant arrivée du COffragem .........coriiiiiiiiiiiiiiec e

= Chargement / DEChargemEeNt ..........couiiiiiiiiiiii et

= Stockage / Manutention @ Plat..........cceeiiiiiiiiiiie s

= Déploiement d’'une banche simple hauteur ............cceciiiiiiiiiiii e

= Montage de la stabilité au vent par STABILEVE 120 EC ... 29
= STABILEVE 120 EC montage sur banche 1,20m et 2,40m ........cccoiiiiiieiiiieie e 30
= Montage de la stabilité au vent par STABILEVE 120 EC .......ccooiiiiiiiiiieeecee e 31
= STABILEVE 120 EC manutention avec élingues-chaines LG.1,20M.........ccccceevieeviieennennne 32
= Montage d’'UNE MERAUSSE ......couiiiiiiiciii ettt 33
* Montage d’une MINIDANCIE ...ttt 36
* Montage d’une soushausse .45
= Montage de deux banches SUPErPOSEES ..........ccoeciuiiiiiiiiiiiiiiiece e 48
= Montage de la stabilité par étais, lests ou ancrages au Sol..........c.ccooceevieiieiiiieiieeeees 54
= Mise en place et UtilISation ...........c.oooiiiiiiii e 56
= Réglettes d’about de VOIIE .........ooiiiiiiiiiiiie e 67
= About de voile ép. 140 A 250 Réglette «clipsée» LG.470/ 1€ ....oovvvveiiiiiiiiiiiieiiiei 69
= About de voile ép. 150 A 400 Réglette «vissée» LG.620 / 14ige .....ovvvvivreiiciiiiiiiiiiiceee 70
= About de voile ép.250 a 600 Réglette «vissée» LG.820 /2 tiges.......ccocvvvrvrecieciiciicicnnn. 71
= About de voile métallique ép.150 a 400 Réglette «vissée» LG.620 /1 tige.......ccceveeeunennee 72
= About de voile ép.250 & 600 Piéce de décalage LG.120/160 ..........cccevveneeiueeieineiieieenns 73
I =151 (o] 0 = To TP SR PRSP 74
= Vibration iNterne .........ccooiiiiiiic .. 75
= Vibration externe pour «grandes hauteurs» Montage du vibrateur..............ccccccooiiiiiinn. 78
= DECOMTAGE ... 79
= Nettoyage aprés déCoffrage ....... ..o 83

Démontage et STOCKAGE ......ocuuiiiiiii e 84

COFFRAGES T10-2
SOMMAIRE

PRESENTATION COFFRAGES

Banche descriptif ENETal ..o 88
Banche isolée Stabilité au vent par étais et 1est ...........ccoooiiiiiiiiii 89
Minibanche Descriptif GENEral...........ocuiiiiiiiii e 90
Minibanches + banches + rehausses Stabilité au vent «<FACE & FACE» . .91
Souhausse Descriptif GENEral ... 92
Soushausse + banche + rehausse.............ccooiiiiiiiiiii e 93
Rehausse Descriptif GENETral ..........cocoiiiiiiii e 94
Autres Matériels €t @CCESSOINES ........iiiiiiiiiiiii e 95
Accessoires de stabilité au VENt ..o 96
Tole coffrante T'CAR EP.OIMM ..ot 98
Brevet d’invention «procédé de coffrage de murs, de voiles ou de planchers»...................... 100
POidS deS MOTUIES ......c..eiiiiiieci e 102
POiIdS dES @CCESSOIMES.......cueiiiiiiiiiiei ettt 103
ENCOMBIEMENES ...t 104
Position des assemblages latérauX...........ccccecveiviieiiiieniieiiees . 110
Assemblage latéral / montage vis - Ecrou Coffrages LG.050 & 240............cccocevverrrveeeennnns 111
Assemblage latéral / coté écrou Frd 24 pas 5 COFFRAGES LG.050 A 240..........cccc...... 112
Assemblage latéral / coté vis Frd 24 pas 5 COFFRAGES LG.050 A240 .........ccccvcvevrenen. 113
Assemblage latéral Frd 24 pas 5 COFFRAGES LG.030 @ 040 .......ccoevieeiieeieeieieeieeee 114
Assemblage latéral Frd 24 pas 5 COFFRAGES LG.015 8 030 .....c.coouevviiiieiieciienieereees 115
ECrou de SUPEIPOSItION DASSE ...........ccvvieiieeeeeeeeeeeee et eeee s en s 116
Vis de SUPErpOSItioN NAULE .........c.eiiiiiiiiiie e 117
Protection frontale pour banches H.280...........cccuoiiiiiiiiiii e 118
Protection frontale nomenclature pour banches H.280 ...............ccccooiiiiiiiiiiiiicic 119
Tige SAS 900 FA D23 PAS 10 LG 1250 .......iiiieieeeieeiie ettt 120
Ecrou H12/T10-2 D23/120 H72........... 121
Bride / écrou coulissante D23 H12/T10.......coouiiiiiieiieie et 122
Tige traversante et ECrous D23 ..........ooiiiiiiiiiiie e 123
Tige traversante et écrous D23 / Bride-écrou coulissante sur 1 face... 124
Tige traversante et écrous D23 / Brides-écrous coulissantes sur 2 faces.............cc.cc.co..... 125
Date limite d’utilisation des trappes composites SMC...........ccccccieiiiiiiiiiiiiiie e 126
Accessoires trappes COMPOSItE SIMC........ccoiiiiiuiiiiiie it 127




COFFRAGES T10-2
SOMMAIRE

STABILITE AU VENT

B GBNETANIES ...t 130
= PAR ETAIS ET LESTS

= Remarques communes a tous les coffrages + Recommandation R399 ........................... 131
= Hypoth€ses de CalCUI ..........coiiiiiiiiii e 132
= Manutention levage.... .133
= Choix théorique des contrepoids pour un module de LG.1.00m ........cccccovieiiieeiiieiieeennen. 134
= Manutention levage des coffrages / Tableaux poids et surfaces...........ccccoevveeiiieiiieennnen. 136
= Stabilité au vent par E1aiS ..........cciiiiiiii e 141
+ Etais StaDIlitE AU VENL .......o.ovieeeceeeeeeeeeeee e 164
= Stabétai et €tai PERI ..o e 165
= Montage console Stabétai B280 €t B290 ...........ccoiiiiiiiiiiiie e 166
LN g Tt = To =T TU 1Ko ) PR PPPPRRIN 167
= Lests métal / b&ton 1T - 1.5T = 2T .ot 169
= Lests métal / béton 1T - 1.5T - 2T : ManUtention ..........c.cceiviiiiiiiiiieiic e 170
= Lests métal / béton 1T - 1.5T - 2T : Manutention et stockage ............cccccovveviiiiiiinicies 171
= Lests métal / béton 1T - 1.5T - 2T : Jumelés en 2T/3T/4T ..

= Lests métal / béton 1T - 1.5T - 2T : Utilisation courante

= Lests métal / béton 1T - 1.5T - 2T Jumelés : Maintien de préfabrication ................cc......... 174
= Lests métal / béton 1T - 1.5T - 2T Seuls : Maintien de préfabrication..............cccccceeveennen. 175
= Lests métal / béton 1T - 1.5T = 2T : TranSPOrt ......cccveeiiiiiiiiieciee et 176

= PAR STABILEVE 120 EC

= Remarques communes a tous les coffrages + Recommandation R399 ..............cccoceiene 177
* HypOthESEeS de CalCUL ........ooiiii e e e 178
= MaNULENEION TEVAGE ...ttt e e et e et e et e e eneeeenseeenneas 179
= Conditions d’utilisation «GENEralESM ..........coiiiiiiiiiiiiiiiie et 180
= Conditions d'utilisation «OPEratEUrS» ........cc.ocviiiiiiiiiei e 181
= Descriptif technique / présentation... .

= Descriptif technique / CONfOIMILES ........cocuviiiiiiiiii e

= Descriptif technique / vue detaill€e.............ooviiiiiiiiiiiiie e

= Descriptif technique / NOMENCIAtUIE ...........couiiiiiiiic e

= CONTAINER /6 STABILEVES ...ttt

= Cinématique de fermeture de banches ...........cccooiiiiiiiiii 187
= Montage avec élinguettes 1,20M ..o 188
* Recommandations de MONTAGE .......c..eiiiiiiiiiiiiie s 190

RECOMMANDATIONS ET PRECAUTIONS POUR LA MISE EN OEUVRE
DES COFFRAGES, DU BETON CLASSIQUE ET AUTO-PLACANT

= Mise en oeuvre des Coffrages et du BEton ............cccooiiiiiiiiiiiiiicce e 196
» Le BEtON QULO-PIAGANT ......ooii e e enees 199




PARIS ILE-DE-FRANCE

M. Matthieu CAYATTE

Port. +33 (0)6 79 94 95 91

7 CHEMIN DE RONDE

93160 NOISY LE GRAND

Fax. +33 (0)1 43 05 11 95

Email : matthieucayatte@wanadoo.fr

MIDI-PYRENEES

M. Lionel SAGORIN

Port. +33 (0)6 71 57 03 75
LE METGE

47310 LAPLUME

Fax. +33 (0)5 53 47 05 79
Email : hussor4d7@orange.fr

AQUITAINE

PROVENCE ALPES COTE D’AZUR

EC MAT SUD

M. Florian BERNARD

Port. +33 (0)6 77 76 50 58

AVENUE DE GRECE

PARC D’ACTIVITES LES MOLIERES
13140 MIRAMAS

Tél. +33 (0)4 42 56 81 20

Fax. +33 (0)4 42 78 68 05

Email : ecmat-sud@wanadoo.fr

CONTACTS FRANCE

RHONE ALPES

COFRALP

M. Patrick TISSOT

Port. +33 (0)6 89 10 77 62
Email : ptissot.ecmat@wanadoo.fr
M. Cédric TISSOT

Port. +33 (0)6 33 66 29 10
Email : ctissot.ecmat@orange.fr
RUE D’ESPAGNE

PARC D’ACTIVITES EUROPE
69780 MIONS

Tél. +33(0)4 78 21 39 39

Fax. +33 (0)4 78 20 03 92
Email : cofralp@orange.fr

EST

KOBAMAT - (SO.LO.MAT. EST)
M. Sélami KOSE

Port. +33 (0)6 07 55 54 76

2 RUE DES ATELIERS

67210 OBERNAI

Tél. +33(0)3 88 9525 99

Fax. +33 (0)3 88 49 92 63

Email :_selami.kose@9business.fr

LOCATION

m
LES SAVOIES HAUTES-ALPES

CEMABAT

M. Jacky MARQUETTE
Port. +33 (0)6 08 92 73 48
74 IMPASSE DE RENOVEL
73200 PALLUD

Tel. +33(0)4 79 32 34 86
Fax. +33 (0)4 79 31 28 34
Email : news@cemabat.fr

NORD

M. Olivier WILLAEY

Port. +33 (0)6 73 92 91 80

126 RUE GEORGES BRASSENS
62400 BETHUNE

Fax. +33 (0)3 21 53 30 49

Email : owillaeyhussor@wanadoo.fr

OUEST

M. Hervé LECONTE

Port. +33 (0)6 76 11 15 32

10 RUE DES BLOSSIERS

35650 LE RHEU

Fax. +33 (0)2 23 41 66 01

Email : hleconte.hussor@wanadoo.fr

Pour la location nous disposons d’un réseau de partenaires. Contactez-nous afin que nous puissions
vous orienter vers le loueur qui convient le mieux a votre besoin.

M. Thierry MARLIER

Port. +33 (0)6 11 33 61 67

Fax. +33 (0)5 63 20 41 65

Email : thierry.marlier82@orange.fr

M. Bernard DEMANGEAT
Port. +33 (0)6 07 66 58 03
Fax. +33(0)3 89 47 21 31

Email : demangeat.bernard@orange.fr

M. Philippe LUTAS

Port. +33 (0)6 30 09 04 60

Fax. +33(0)3 27 46 34 18

Email : lutas.hussor@wanadoo.fr

SIEGE SOCIAL
HUSSOR S.AS Tél. +33(0)3 8978 3400

LA CROIX D'ORBEY - B.P. 8
Z.1. DE HACHIMETTE
68650 LAPOUTROIE

Direction Commerciale

M. Mevlut SEN

Port. +33 (0)6 70 79 00 58
Email : msen@hussor.com

Direction Technique

M. Arthur AHR

Port. +33 (0)6 08 25 99 65
Email : aahr@hussor.com

Fax. +33(0)3 8947 21 31
Email : contact@hussor.com

Site : www.hussor.com

LA REUNION MAURICE
MAYOTTE MADAGASCAR

C.E.S.R. Eurl

M. Hervé NERON BANCEL
Port. +692 692 85 04 46

M. Gauthier MAILLOT

Port. +692 692 60 81 74

RUE GUSTAVE EIFFEL - B.P. 12
97419 LA POSSESSION

Tél. +262 262 22 04 20

Fax. +262 262 22 04 29

E-mail : cesr.jipe@wanadoo.fr

SUISSE ROMANDE
CONFORT LOISIRS

M. Denis ALIXANT

Port. +33 (0)6 08 27 54 96

LIEU DIT LES CREUX

73170 LUCEY

FRANCE

Tél. +33 (0)4 79 44 03 85

Fax. +33 (0)4 79 44 03 87

Email : loisirs.confort@wanadoo.fr

NOUVELLE CALEDONIE
SARL CESP NOUMEA

M. Yannick BRIFFA

6 RUE PALASETE SAKO

PARC DE YAHOUHE NORMANDIE
B.P. 15 156 MAGENTA

98804 NOUMEA CEDEX

Tél. +687 46 43 63
Fax. +687 46 43 69

Email : cesp@cool.nc

M. Thierry MARLIER

Port. +33 (0)6 11 33 61 67

Fax. +33 (0)5 63 20 41 65

Email : thierry.marlier82@orange.fr

CONTACTS EXPORTS

GUADELOUPE ST MARTIN
ST BARTHELEMY

SIMAT GUADELOUPE

M. Jean-Paul PORCHERON

M. Olivier CORIOLAN

Port. +690 690 38 09 09

RUE MOISE POLKA

Z.l. DE JARRY

97122 BAIE MAHAULT

Tél. +590 590 25 29 03

Fax. +590 590 26 65 89

Email : simat.commercial@wanadoo.fr

SUISSE ALEMANIQUE
SOBATECH SA

M. Pierre DUBUIS

Port. +41 79 664 05 42
BELLEVUE 5

2206 LES-GENEVEYS-SUR-COFFRANE

SUISSE

Tél. +41 32 857 26 01
Fax. +41 32 857 26 02
Email : info@sobatech.ch

Site : www.sobatech.ch

TAHITI

MARTINIQUE

SOTRALOC

M. Philippe PREVOTEAU
Port. +696 696 27 48 48
Z.1 COCOTTE CANAL
97224 DUCOS

Tél. +596 596 77 35 77
Fax. +596 596 77 35 68

Email : caraibes-coffrages@wanadoo.fr

GUYANE

SOBATECH SA
FILIALE MITTELLAND
M. Hermann BLASER
Port. +41 79 356 60 20
LANDSHUSTRASSE 8
3315 BATTERKINDEN
SCHWEIZ

AUSTRALIE

AGENCE EN FRANCE

SARL CAIPE

M. Jacky BODIN
Port. +33 (0)6 76 32 84 71

1 CHEMIN BELAIR - B.P.14

11300 LIMOUX

Tél. +33 (0)4 68 20 41 40
Fax. +33 (0)4 68 20 51 65
Email : jacky.bodin@caipe.net

LOCATION

Pour la location nous disposons d’un réseau de partenaires. Contactez-nous afin que nous puissions
vous orienter vers le loueur qui convient le mieux a votre besoin.

M. Bernard DEMANGEAT
Port. +33 (0)6 07 66 58 03
Fax. +33(0)3 8947 21 31

Email : demangeat.bernard@orange.fr

M. Philippe LUTAS

Port. +33 (0)6 30 09 04 60

Fax. +33 (0)3 27 46 34 18

Email : lutas.hussor@wanadoo.fr

SIEGE SOCIAL
HUSSOR S.A.S Tél. +33(0)3 8978 34 00

LA CROIX D'ORBEY -B.P. 8
Z.l. DE HACHIMETTE
68650 LAPOUTROIE

Direction Commerciale

M. Mevlut SEN

Port. +33 (0)6 70 79 00 58
Email : msen@hussor.com

Fax. +33(0)3 8947 21 31
Email : contact@hussor.com

Site : www.hussor.com

Direction Technique

M. Arthur AHR

Port. +33 (0)6 08 25 99 65
Email : aahr@hussor.com



COFFRAGES T10-2

COFFRAGES T10-2

r

Les équipes HUSSOR congoivent des produits fiables et innovants.

L’application ANSYS, utilisée par nos techniciens est |la garantie
pour la conception et les calculs
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EXIGENCES LEGALES

EXIGENCES LEGALES ET NORMATIVES POUR CALCULS,
ESSAIS, QUALITE ET STABILITE AU VENT

1 - NORME NF P 93-350 / Juin 1995

Banches industrialisées pour ouvrages en béton

2 - DECRET 2004-924 / 01 Septembre 2004

Décret relatif a I'utilisation des équipements de travail mis a disposition pour les travaux
temporaires en hauteur

3 - RECOMMANDATION R399 /19 JUIN 2003

Prévention du risque de renversement des banches sous I'effet d’'un vent maxi de 85 km/h
4A - EUROCODE 1 /2007

Bases de calcul et actions de la neige et du vent sur les structures
4B - REGLES NV 65 ET N 84 / Mars 2004

Régles définissant les effets de la neige et du vent sur les constructions et annexes

5 - REGLES CM 66 ET ADDITIF 80 / Octobre 2002

Reégles de calcul des constructions en acier

6 - EUROCODE 3/ Juin 1996

Calcul des structures en acier

7 - FFB / Novembre 2002
Manuel du Coffrage et de I'Etaiement

» Conception et calcul

8 - NORME ISO 9001 / 2000

Systéme de management de la qualité
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
PREPARATION DES ZONES DE MONTAGE / PREAMBULE

PREAMBULE :

Tous les concepts HUSSOR sont conformes :

* Au cahier des charges de la Norme NF P93-350 de juin 1995,

* Audécret 2004-924 du 01 septembre 2004 relatif a I'utilisation des équipements de travail
mis a disposition pour les travaux temporaires en hauteur,

* Alarecommandation R 399 de juin 2003 pour la stabilité au vent.

Le personnel utilisant le matériel doit étre formé aux opérations a effectuer, et doit étre informé du contenu du guide
d’utilisation.

Le mélange d’accessoires de coffrages de différentes origines est proscrit.
Tout élément ne correspondant pas a la notice du fabricant est de la responsabilité de I'utilisateur

Les coffrages HUSSOR sont colisables et repliables. lls sont équipés a la sortie d’usine de tous les dispositifs
techniques et de sécurité nécessaires a leur exploitation :

* Dispositifs de protection collective contre les chutes,

* Moyens d’acces,

* Moyens de circulation et de bétonnage,

* Dispositifs de réglage,

¢ Dispositifs d’assemblages latéraux et de superposition,

¢ Dispositifs de préhension.

Nota : Les dispositifs de stabilité au vent et aux chocs ne sont pas intégrés au coffrage. lls sont & monter sur site.

PREPARATION PREALABLE DES ZONES DE MONTAGE

Sur un chantier, 3 zones sont nécessaires pour la mise en ceuvre des coffrages :

* Le déchargement
* Le montage
* Le stockage des éléments montés

Ces zones sont de préférence sous l'aire d’évolution de la grue. Elles peuvent étre situées au méme endroit mais
I'utilisation simultanée est a proscrire. Cependant, si c’était le cas, des consignes de sécurité particulieres sont a
appliquer.

DECHARGEMENT

Cette zone doit étre solidifiée en fonction des efforts dus au poingonnement des camions. Dans le cas d'utilisation
exceptionnelle d’engins roulants a fourche, des circulations stabilisées et sécurisées au cheminement du personnel
sont préparées. Si cette zone est située sur le domaine public, elle doit étre intégrée au chantier par autorisation
administrative en stipulant les conditions (clétures ...). Si nécessaire, il faut prévoir un éclairage.

Si, pour la livraison sur chantier, des conditions particulieres s’avérent nécessaires a I'organisation, il convient de
définir, entre le fournisseur (fabricant, loueur ou service matériel) et le transporteur :

¢ L'ordre d’arrivée des différents éléments, * Les particularités du véhicule (longueur, tonnage limite),
* Le colisage des éléments, * Les dates et créneaux horaires éventuels de livraison.

Au déchargement sur chantier, les opérateurs affectés a ces manoeuvres ont recu la qualification adéquate
(Formation coffreur niveau 2).

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
PREPARATION «AVANT ARRIVEE DU COFFRAGE»

MONTAGE
Pour assurer une préparation et le montage des éléments constituant les coffrages dans de bonnes conditions, il est
nécessaire d’avoir :

* Une surface plane suffisante, propre et stabilisée, dont les dimensions sont fonction du plus grand élément a
assembler,
* Un moyen de levage disponible (grue),

* Des cheminements pour le personnel autour des éléments a assembler. La zone de circulation doit avoir au
minimum 80 cm de large.

* Des calages disposés en fonction des dimensions des coffrages a assembler,
* Les documents nécessaires : notices, fiches techniques et directives des études,

* En cas de montage de STABILEVE 120 EC, prévoir des lests ou des dispositifs permettant la stabilité en phase
intermédiaire.

Dans I'impossibilité d’établir une zone spécifique au montage, des dispositions doivent étre prises pour une livraison
de matériel prét a I'utilisation.

En aucun cas, le camion de livraison ne doit étre utilisé a cet effet.

Une partie de la zone est réservée au stockage provisoire du matériel a monter. S’assurer que le sol peut supporter
le poids des colis déchargés (poingconnement !).

STOCKAGE DES ELEMENTS MONTES

Cette zone est distincte de celle du montage. Elle répond aux caractéristiques suivantes :

* Plane, suffisante, propre et stabilisée,

* Compatible aux efforts engendrés par les coffrages stockés,

* La disposition des coffrages permet des cheminements pour le personnel, dont la largeur est au minimum 80 cm,
* Elles sont dégagées par le personnel avant et pendant les manceuvres de manutention.

* Seuls les opérateurs, ayant recu les consignes particuliéres, sont habilités a guider ces manceuvres.

* Des dispositifs d’ancrage pour stabilisation des coffrages, (lest, chevilles, ...) sont disposés en fonction de
I'emplacement choisi pour le stockage des matériels.

* En fonction de la notice du fabricant, la solidité des ancrages et des supports est calculée en conséquence.

* La consultation des services météorologiques permet aux utilisateurs de prévoir et d’adapter ces dispositifs aux
conditions météo du site.

¢ En tout état de cause, avant que le vent n’atteigne 85 km/h, les zones de stockage doivent étre évacuées par le
personnel.

15
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CHARGEMENT / DECHARGEMENT

1845

B CHARGEMENT :

— SANGLES F. 5 TORNES

TUBE OF TRARSPORT *T°

B DECHARGEMENT :

Défaire les sangles F.5Tonnes

Retirer les tubes de transport «T»

Accrocher I'élingue-chaine KUPLEX a 4 brins
égaux 1g.6,00m équipés de crochets de sécurité
automatiques KHX/CMU 12 Tonnes aux 4 points
de préhension prévus a cet effet

Décharger par colis maxi de 3 banches

de 240x280 soit environ 3 tonnes

= Maxi 4 lits de 6 banches de 240x280
soit environ 24 tonnes pour 162 m?

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
STOCKAGE / MANUTENTION A PLAT

oul

B MANUTENTION A PLAT :
Afin de ne pas déformer les coffrages, il est impératif d’utiliser une élingue-chaine KUPLEX a 4 brins
égaux 1g.6,00m équipés de crochets de sécurité automatiques KHX, CMU 12 Tonnes

Point de préhension marqué en jaune

Poser la banche sur des calages adaptés
17



DEPLOIEMENT D'UNE BANCHE SIMPLE HAUTEUR

DEPLOIEMENT D'UNE BANCHE SIMPLE HAUTEUR

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES T'Io I}W{l MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
HUSSOR

B DEVERROUILLAGE DES ACCESSOIRES B DEPLOIEMENT DU GARDE-CORPS ARRIERE AUTO-VERROUILLE

VERROUILLE DEVERROUILLE GARDE-CORPS DEVERROUILLE GARDE-CORPS VERROUILLE




MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
DEPLOIEMENT D'UNE BANCHE SIMPLE HAUTEUR

B RELEVAGE DE LA PLATEFORME

MISE EN PLACE DE LA BROCHE

Verrouillage du tube male
dans le tube femelle
par broche imperdable




MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
DEPLOIEMENT D'UNE BANCHE SIMPLE HAUTEUR DEPLOIEMENT D'UNE BANCHE SIMPLE HAUTEUR

B DEPLOIEMENT DE LECHELLE B DEPLIAGE DES GARDES-CORPS D’ABOUT

B VERROUILLAGE DU MARCHEPIED SUR LE PREMIER BARREAU DE L’ECHELLE

MARCHEPIED OPTIMISE POUR TRANSPORT




MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

DEPLOIEMENT D'UNE BANCHE SIMPLE HAUTEUR

B MISE EN PLACE D'UN LEST B ACCROCHAGE DES ELINGUES-CHAINES SUR
«TETES DE POTEAUX» POUR LEVER LA BANCHE
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

DEPLOIEMENT D'UNE BANCHE SIMPLE HAUTEUR

Bl MANUTENTION DE LA BANCHE VERTICALE B MISE EN PLACE DE LAPROTECTION FRONTALE

X ATTENTION A LA POSITION DU BRACON !
Le plateau de la banche doit appuyer en premier au sol

La protection frontale doit étre impérativement
mise en place sur tous les types de banches,
AVANT TOUT ACCES DES OPERATEURS
a la plateforme de bétonnage, et ce pour éviter
toutes chutes cété face coffrante
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

MONTAGE DE LA STABILITE AU VENT PAR STABILEVE 120 EC

B POSITIONNEMENT ET FIXATION DU STABILEVE 120 EC SUR LA BANCHE :

Enlever les deux bouchons métalliques au droit de 'anneau central d’accrochage du STABILEVE 120 EC
L
i

Mettre I'anneau central d’accrochage en position haute et verrouiller celui-ci avec la broche imperdable.

EERBNT Sy ¢ e
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MONTAGE DE LA STABILITE AU VENT PAR STABILEVE 120 EC

STABILEVE 120 EC
MONTAGE SUR BANCHE 1,20M ET 2,40M HUSSOR

Positionner parallélement le crochet du Tourner le crochet de 90°
STABILEVE 120 EC a c6té de 'anneau et 'engager dans I'anneau

Phase 1
Poser la premiére banche et stabiliser
celle-ci provisoirement par lests et étais.

central de la banche de la banche
1 - b

Phase 2

Mise en place de la protection frontale
en position haute. Cette protection doit
étre impérativement mise en place avant
tout accés des opérateurs a la plateforme
de bétonnage, et ce pour éviter toutes
chutes cété face coffrante.

Phase 3

Positionner la deuxiéme banche en
face de la premiére, a environ 15cm
et stabiliser celle-ci provisoirement par
lests et étais.

Phase 4

Elinguer le STABILEVE 120 EC (poids

unitaire : 202kg), stocké dans un

container adapté, en utilisant 2 brins Les banches face a face sont stables, on
d’'une élingue-chaine KUPLEX a 4 peut, maintenant démonter les étais de
brins égaux longueur 6,00 m, équipés Serrage a la clé de 36 stabilité «provisoires».

de crochets de sécurité automatiques
KHX/CMU 12 tonnes.

Phase 5

Accrocher 2 crochets des élingues aux
2 anneaux de manutention spécialement
prévus sur le STABILEVE 120 EC pour
I'opération de montage.

Remarque :

Ces 2 anneaux ne doivent en aucun cas
étre utilisés pour la manutention des
colis de coffrages.

Phase 6

Les bras des STABILEVE 120 EC peints
en rouge doivent toujours étre du méme
cété. lls sont a présenter sur le coffrage
qui viendra se positionner en premier
sur le trait d’alignement (trait bleu) du
voile a réaliser.
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

STABILEVE 120 EC
MANUTENTION AVEC ELINGUES-CHAINES LG.1,20M

Accés de I'opérateur pour
accrochage / décrochage
des élingues-chaines
"Coté Rouge"

STOCKAGE DES 3 CHAINES DE MANUTENTION
DE BANCHES LG. 240 OU 120 «FACE A FACE» ET ISOLEES SUR STABILEVE 120 EC

NOTA:

les 3 élingues-chaines 1 brin Lg.1,20m CMU 3100 kg 925095A permettent I’accrochage a la grue a
partir d’une seule plateforme avec une élingue-chaine KUPLEX a 4 brins égaux Ig.6,00m, équipés
de crochets de sécurité automatiques KHX/CMU 12 Tonnes

32

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MONTAGE D'UNE REHAUSSE

B ELINGAGE D’'UNE REHAUSSE SEULE

REMARQUE :
Le montage et le démontage d’'une rehausse peuvent
se faire «a plat» ou avec les banches verticales.

Ces anneaux ne sont prévus que pour le
montage des rehausses sur les banches.
Il ne faut en aucun cas lever un colis de
coffrages par ces anneaux.

B ENLEVER LES BOUCHONS «ROUGES» AU NIVEAU DES VIS ET ECROUS DE SUPERPOSITION
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

MONTAGE D’UNE REHAUSSE MONTAGE D’'UNE REHAUSSE

B GLISSER LA REHAUSSE CONTRE LA BANCHE ET EMBOITER LA PLAQUE D'ALIGNEMENT B PRE-SERRER LES ECROUS DE SUPERPOSITION
SUR LE TETON DE CENTRAGE

B REGLAGE DE LA VERTICALITE A L’'AIDE DU VERIN ARRIERE B SERRAGE DEFINITIF
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MONTAGE D'UNE MINIBANCHE MONTAGE D'UNE MINIBANCHE

B ENLEVER LES BOUCHONS «ROUGES» AU NIVEAU DES VIS ET ECROUS DE SUPERPOSITION

= Préparer la banche et positionner
la minibanche

La banche est préte pour recevoir
une minibanche

Amener la minibanche contre
la banche

B METTRE EN PLACE LE GARDE-CORPS ARRIERE




MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MONTAGE D'UNE MINIBANCHE > MONTAGE D'UNE MINIBANCHE

B RELEVER LA PLATEFORME ASSEMBLAGE EN SUPERPOSITION

B PRE-SERRAGE DES VIS ET ECROUS DE SUPERPOSITION

B VERROUILLER LES BRACONS DE LA PLATEFORME B BROCHE VERROUILLEE
AVEC BROCHES IMPERDABLES ET CLIPS

REGLE EN
ALUMINIUM




MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MONTAGE D'UNE MINIBANCHE

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MONTAGE D'UNE MINIBANCHE

B METTRE EN PLACE LUECHELLE DE LA BANCHE

B VERROUILLER LECHELLE SUR M DEPLIER LES GARDES-CORPS D’ABOUT
LE GARDE-CORPS ARRIERE DE LA MINIBANCHE
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MONTAGE D'UNE MINIBANCHE

MONTAGE D’UNE MINIBANCHE

B MISE EN PLACE DES ETAIS-PIEDS DE BANCHE H RELEVAGE
Les vérins haut et bas de I'étai doivent étre dévissés de la méme longueur

B MONTAGE DE L’ETAI SUR LA PLATEFORME MW MISE EN PLACE DES ETAIS B STABILISATION ET MISE EN APPUI DES ETAIS-PIEDS DE BANCHE
DE LA BANCHE DE STABILITE AU VENT

B MONTAGE DE L’ETAI SUR LA PLATEFORME
DE LA MINIBANCHE

Mettre les protections frontales en place avant désélingage
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MONTAGE D'UNE MINIBANCHE MONTAGE D’'UNE SOUSHAUSSE

Bl MISE EN PLACE DE LA PROTECTION FRONTALE AVANT ACCES DE L'OPERATEUR SUR LA PLATEFORME H MANUTENTION DE LA SOUSHAUSSE H AMENER LA SOUSHAUSSE CONTRE LA BANCHE
- - R L —

REGLE EN
- ALUMINIUM

REMARQUE : utiliser une régle en alu suffisamment longue équipée de cales d’alignement Réf:950095 A




MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MONTAGE D'UNE SOUSHAUSSE

B MISE EN PLACE DES ETAIS-PIEDS DE BANCHE

B MISE EN PLACE DE LA PLATEFORME ET VERROUILLAGE DES BRACONS
AVEC BROCHES IMPERDABLES ET CLIPS

B MONTAGE DES CONSOLES DE SOUSHAUSSES ET VERROUILLAGE DES BRACONS
AVEC BROCHES IMPERDABLES ET CLIPS

B MISE EN PLACE DE LECHELLE D’ACCES, DE LECHELLE COMPLEMENTAIRE
ET VERROUILLAGE DU MARCHEPIED SUR LE PREMIER BARREAU DE L’ECHELLE

NOTA: Le bras de verrouillage de I'échelle complémentaire doit étre opposé au coté ou montent les opérateurs.
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

MONTAGE DE DEUX BANCHES SUPERPOSEES

B MANUTENTION DES BANCHES / POSE DE LA BANCHE SUPERIEURE

B POSITIONNER LA BANCHE INFERIEURE CONTRE LA BANCHE SUPERIEURE

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

MONTAGE DE DEUX BANCHES SUPERPOSEES
HUSSOR

B BANCHE SUPERIEURE
Déployer le garde-corps arriére, la plateforme, verrouiller les bracons avec broches imperdables
et clips et positionner I'échelle

B ASSEMBLAGE EN SUPERPOSITION B REGLAGE DE L'ALIGNEMENT DES RIVES

REGLE EN
ALUMINIUM

B SERRAGE DES ECROUS DE SUPERPOSITIONS

]
5
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MONTAGE DE DEUX BANCHES SUPERPOSEES

B BANCHE INFERIEURE
Déploiement du garde-corps arriere, de la plateforme et verrouillage des bracons avec broches imperdables et clips

I

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MONTAGE DE DEUX BANCHES SUPERPOSEES

B BANCHE INFERIEURE
Déploiement de I'échelle et verrouillage du marchepied sur le premier barreau

B DEPLOIEMENT DES ETAIS-PIEDS DE BANCHE ET DES GARDE-CORPS
D'’ABOUTS DE LA BANCHE INFERIEURE




MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

MONTAGE DE DEUX BANCHES SUPERPOSEES MONTAGE DE DEUX BANCHES SUPERPOSEES
HUSSOR
B DEPLOIEMENT DE L'ECHELLE DE LA BANCHE SUPERIEURE B DEPLOIEMENT ET VERROUILLAGE DES ETAIS-PIEDS
ET VERROUILLAGE SUR LE GARDE-CORPS ARRIERE DE LA BANCHE INFERIEURE DE BANCHE DE LA BANCHE SUPERIEURE

Le colis est prét a étre relevé.
Le relevage et les réglages se font de
la méme fagon qu’une minibanche.

SUPERPOSITION «DEBOUT»

Pour des coffrages de plus de
trois banches superposées, on
releve trois banches dans un
premier temps, puis on monte
le complément de banches «a
la verticale».
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES T'Io MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

MONTAGE DE LA STABILITE PAR ETAIS, LESTS _ MONTAGE DE LA STABILITE PAR ETAIS, LESTS
OU ANCRAGES AU SOL OU ANCRAGES AU SOL

H FIXATION DES ETAIS DE STABILITE AU VENT SUR LES COFFRAGES ET SUR LES LESTS
OU ANCRAGES AU SOL




MISE EN PLACE ET UTILISATION MISE EN PLACE ET UTILISATION

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES T'Io I:::W{l MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
HUSSOR

B PREPARER UNE TALONNETTE SI NECESSAIRE B POSITIONNER D’UNE MANIERE PRECISE LA FACE COFFRANTE SUR
LE TRAIT BLEU, ET CE, A LABARRE A MINE

B POSITIONNER LA BANCHE CONTRE LES CALES DE POSITIONNEMENT
OU TALONNETTE A LENDROIT DU VOILE A REALISER




MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MISE EN PLACE ET UTILISATION MISE EN PLACE ET UTILISATION

B POSE D'UNE DEUXIEME BANCHE ET STABILISATION DE CELLE-CI B SERRAGE DES TROIS ASSEMBLAGES LATERAUX
= : Ordre de serrage :
1. ASSEMBLAGE DU BAS
2. ASSEMBLAGE DU HAUT
3. ASSEMBLAGE DE MILIEU

1. ASSEMBLAGE DU BAS

B REPERAGE PAR RAPPORT AUX TAQUETS D’ALIGNEMENTS,
APRES AVOIR PRE-REGLE LE NIVEAU ET LAPLOMB DES BANCHES 2. ASSEMBLAGE DU HAUT




B MISE EN PLACE DES RESERVATIONS (MANNEQUINS DE PORTES, DE FENETRES ETC.),
DES ABOUTS DE VOILE ET DU FERRAILLAGE

Veérifier que I'agent de démoulage a bien été appliqué sur tous les éléments coffrants avant toutes ces opérations.
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MISE EN PLACE ET UTILISATION ~ MISE EN PLACE ET UTILISATION
HUSSOR < HUSSOR

Bl MISE EN PLACE DES TIGES TRAVERSANTES D23
L'écrou «universel» fait office d’écrou fixe d’un cété (ancrage de I'écrou dans le poteau)

et mobile du coté du serrage

B CONTROLE ET REGLAGE FINAL DE LAPLOMB DES BANCHES

CLE A CLIQUET | ‘ s

CLE A FRICTION

B SERRAGE DES ECROUS
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MISE EN PLACE ET UTILISATION

La plaque de la tige filetée de la réglette doit étre én appuis contre I'about de voile

B COFFRAGE HAUTEUR 2,80M :
Exemple des positions des réglettes «clipsées» sur des banches de hauteur 2,80m

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
MISE EN PLACE ET UTILISATION

B MISE EN PLACE DES REGLETTES D’ABOUT DE VOILE «VISSEES»

ATTENTION

La mise en place des réglettes d’about d’une longueur
supérieure a 530 mm et d’un poids supérieur a 12kg
doit impérativement se faire a 2 opérateurs
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

MISE EN PLACE ET UTILISATION REGLETTES D’ABOUT DE VOILE

F30000A
CLIPSEE
Desserrer les étais
d’un coté avant de
serrer I’autre pour
éviter le soulévement
des coffrages et
549 Kg
I’e f!aml_oement LED REGLETTE LG 470 / 1 TIGE
étais-pieds de banche. VOILE 140 A 250

FO3253A
VISSEE

7.2Kg
REGLETTE LG 620 / 1 TIGE
VOILE 150 A 400

FO3254A
VISSEE

22,2 ¥g
REGLETTE LG 820 [ 2 TIGES
VOILE 250 A 600
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

PLAQUE D'APPUI SUR L'ABOUT

ABOUT DE VOILE EP. 140 A 250
REGLETTE «CLIPSEE» LG.470 / 1TIGE

FIXATION DE LA

REGLETTE SUR LA BANCHE

# PERCAGES D13 POUR ASSEMBLAGE WISSE

4 PERCAGES D6 POUR CLOUS
AROUIT [OF VOILE A LA CHARGE DUl CHAKTIER
5
i .
]
. /
o o
mini 140
maxi 250 2
- - -
w
- g - - - -
o
- C - = .
1
e
S7
=17 '
wnl e
ol o
y i J
POSITION POTEALY 83
47
E24) =+ 500 . 2 o

BLBO === 450
BI20 === 00

CLE DE 35

REGLETTE LG470 [/ 1 TIGE
VOILE 140 A 250
F300004
5.5 Kg
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ABOUT DE VOILE EP. 150 A 400
REGLETTE «VISSEE» LG.620 / 1TIGE

¢
=
@

em

& PERCAGES D13 POUR ASSEMBLAGE WTSSE

4 PERCAGES D& POLUR CLOUS

mind 150
maei 400

ABOUT DE WOILE & LA CHARGE DU CHANTIER

— —

COURSE 450

9
e

POETTIONS POTEALR
B0 === 500
BIGD === 450
B120 == 300

CLE DE 35

70

REGLETTE LGG620 / 1 TIGE
VOILE 150 A 400
FO3253A

7.2Ka

PLAQUE D'APPUI SUR L'ABOUT

CLE DE 1%

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

REGLETTE «VISSEE» LG.820 /2 TIGES

mini 250

mand GO0

ABOUT DE VOILE EP.250 A 600

2 PERCAGE D13 POUR ASSEMBILAGE VISSEE

4 PERCAGE Dé POLR CLOUS

ABOLIT DE WOILE & LA CHARGE DU CHENTIER

COURSE 400

-

B24

REGLETTE LG&20 / 1 TIGE
VODILE 250 A 600
FO3354A
22,2 Kg
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POSITIONS POTEALX
B240 == G0
BiBD == 450
BiZ0 === 30

72

ABOUT DE VOILE METALLIQUE EP.150 A 400
REGLETTE «VISSEE» LG.620 /1 TIGE

661668
VIS HM12x30

967 I02A

ECROU NYLOC M12

miri 150
maxi 400

REGLETTE LG620 / 1 TIGE
VOILE 150 A 400
FO3253A

7.2 Kg

AROUT DE YVOILE & L& CHAREE DL CRHANTIER

ABOUT LARG, VOILE +40 MM

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

ABOUT DE VOILE EP.250 A 600
PIECE DE DECALAGE LG.120/160

120/ 160

RFGLETTE LRI / 3 TIGES FIG3F48

L/ J'i (A

_‘
WA

o | iy

W

o T S

: PR
FIECE DE DECALAGE LG120
FO32714
PIECE DE DECALAGE LG 160

250 & 600

73



MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
VIBRATION INTERNE

H VIBRATION DU BETON A L'AIGUILLE

B ALAPOMPE

A Desserrer les étais
. d’un coté avant de

serrer I’autre pour
éviter le soulevement
des coffrages et

le flambement des
étais-pieds de
banche.
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
VIBRATION INTERNE

B VIBRATION DU BETON B VIBRATION PAR COUCHE DE 50 A 60 CM

DESAERER SERRER

B DEPLACEMENT DU VIBRATEUR N
B VIBRATION AUTOUR D’'UNE FENETRE

R Y

76

&5e

&850

S

50

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
VIBRATION INTERNE

-
-

Ll

B VIBRATION AUTOUR D’'UNE PORTE

L+
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

VIBRATION EXTERNE POUR «GRANDES HAUTEURS»
MONTAGE DU VIBRATEUR HUSSOR

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
DECOFFRAGE

B DECOFFRAGE DES RESERVATIONS ET DES CONES ECARTEURS

2800

1528

1 CLEDE3S |
| I B
AUTOBLOCACE DE
L'ECROU 3 DANS LE POTEAL
' LISTE DES PIECES
[mep|ame|  mer DESIGNATION POIDS |
5 1 |F30021B FLAQUE SUPPORT VIBRATELUR+ECROU 12,% kg
4 2 | 9341144 TIGE SA5 900 Fa D23 PAS1O0 LG350 0,92 kg
|3 [ 4 [o3a118a | ECROU HI2/TI0-2 DI3/120 H72 ENSENBLE | 184 kg |
3 1 | VIBRATEUR |VIBRATEUR WACKER AR 42/0/(42-0007718 | 18,9 kg
1 1 BANCHE LG. 1201 0U 240

78 79



MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES

DECOFFRAGE

B STOCKAGE DES TIGES ET ECROUS

CLE A CLIQUET

B DESACCOUPLER LES BANCHES

B EN DESSERRANT LES ETAIS-PIEDS
DE BANCHE LES COFFRAGES
S’ECARTENT ET SE DECOLLENT

. AUTOMATIQUEMENT DU VOILE.
CLE A FRICTION ~

STOCKAGE DES REGLETTES

o=

B DESSERRER LES ECROUS DES TIGES
TRAVERSANTES, SI NECESSAIRE AVEC
UNE CLE «A FRAPPER»

CLE A FRAPPER
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| COFFRAGE | | COFFRAGE |
- MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES T 10 ['Fﬁﬁ'] MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES T 10
DECOFFRAGE _ NETTOYAGE APRES DECOFFRAGE _

B ELINGUAGE DES COFFRAGES POUR LES DEPLACER SUR LA ZONE DE NETTOYAGE B NETTOYAGE FACES COFFRANTES ET RIVES DES BANCHES

'.. 3 . i :-' / M"l'r H =

B NETTOYAGE ET APPLICATION D’UN AGENT DE DEMOULAGE
TN ¥
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MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
DEMONTAGE ET STOCKAGE DEMONTAGE ET STOCKAGE

B DEMONTAGE DES STABILEVE 120 EC APRES AVOIR STABILISE B COLISAGE DES ETAIS-PIEDS DE BANCHE ET DE LECHELLE
LES COFFRAGES PAR DES ETAIS ET LESTS

Bl COLISAGE DE LA PLATEFORME
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RAPPEL : Les coffrages HUSSOR avec faces coffrantes en téles «T"CAR» ne s’oxydent pas, vous
pouvez vous passer de I'application d’un produit anti-corrosion (huile de stockage).

Les faces coffrantes des coffrages HUSSOR équipés de toles «classique» s’oxydent si elles ne sont pas
protégées. Il est donc important de vérifier que tout coffrage stocké, quelle que soit la durée, soit protégé
de I'oxydation par une huile adaptée.

COFFRAGE
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PRESENTATION COFFRAGE

BANCHE
DESCRIPTIF GENERAL

Tous les concepts HUSSOR sont conformes au cahier des charges de la Norme NF P93-350 de juin 1995 et
au décret 2004-924 du 01 septembre 2004.

Les coffrages T10-2 sont totalement compatibles avec la gamme de coffrages T10-2000

= Pression admissible:
= Face coffrante

10 T/m? avec tiges SAS 900 FA D23
Tole noire ép. 5mm / Option : téle anti-corrosion T"CAR
En option : téle noire ép. 4 mm

= Hauteurs standard : 2,80m /2,90 m
= Longueurs standard: 0,30 m, 0,60 m, 0,90 m, 1,20 m, 1,80 m, 2,40 m
= Poids moyens 2,40x2,80m : 140 Kg/m?

1,20x2,80m : 180 Kg/m?

= 3 assemblages latéraux sur la hauteur des banches
* Vis et écrous auto-nettoyants au D24 pas de 5 mm
= Superposition rapide :
* 2 assemblages par banche pour toutes les longueurs
« 1 téton d’alignement central sur les banches Ig. 2,40m
« Pré-alignement vertical permettant de libérer rapidement la grue
 En option : vis et écrous de superposition intégrés
= Prises de barre a mine aux goussets d’extrémités en pied des panneaux permettant de riper les banches sur tous
les axes horizontaux
= Etai pied de banche « double-effet » télescopique / En option : étai « tirant-poussant »
= Bracon d’étai fixe / en option : bracon télescopique
= Protection frontale « télescopique et colisable » solidaire de tous les types de panneaux sauf 0,30 m
= Acces par échelle paralléle, marchepied et trappe composite ‘SMC’ sur les banches Ig.1,20m, 1,80m , 2,40m
et angle intérieur a 90° / 120x120
= Goussets pour marchepieds latéraux a gauche et a droite des panneaux Ig. 0,60m a 2,40m
* En option : marchepieds latéraux type 120
= Toutes les piéces mobiles sont zinguées ou galvanisées
= Supports-tiges sur les plateaux
» En option : boite a accessoires sur les banches Ig. 1,20m et 2,40m
= Supports-tiges sur les panneaux garde-corps
= Tige SAS 900 FA D23 PAS 10 LG.1250, conforme a la Norme NF P 93-350
* 1 tige @ 0,60 m du bas des banches et 1 tige a 0,10 m au-dessus des banches,
d’ou 1 seule tige dans le béton
1 tige a 2,02 m du bas des banches en cas de superposition
= Ecrou H12/T10-2 D23/120 h72. Un seul type d’écrou pour toutes les utilisations
= Bride-écrou coulissante D23 solidaire des panneaux / en option
= Plateaux peints aux couleurs des entreprises et accessoires rouges RAL 3000 / Option : galvanisés
= Clé « universelle » de 36 sur plat — 2 types : a cliquet, a friction
Toutes les manceuvres de mise en ceuvre et de réglage sont effectuées avec cet outil
= Aucun boulon pour le montage des banches, tous les accessoires repliables sont auto-verrouillés ou brochés
= Levage maxi par dispositif de préhension : 18 m? de coffrages
= Capacité de levage maxi par téte de poteau : 3 T
= Marquage et tracabilité de toutes les banches : Mois + année de production
» En option : par puce électronique « TAG »

PRESENTATION COFFRAGE

BANCHE ISOLEE
STABILITE AU VENT PAR ETAIS ET LEST
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PRESENTATION COFFRAGE

MINIBANCHE
DESCRIPTIF GENERAL

Tous les concepts HUSSOR sont conformes au cahier des charges de la Norme NF P93-350 de juin 1995 et au
décret 2004-924 du 01 septembre 2004

Les coffrages T10-2 sont totalement compatibles avec la gamme de coffrages T10-2000

Pression admissible : 10 T/m? avec tiges SAS 900 FA D23

Face coffrante : Tole noire ép. 5 mm / Option : téle anti-corrosion T'CAR
En option : téle noire ép. 4 mm

Hauteurs standard : 1,00m/1,25m /1,50 m

Longueurs standard: 0,30 m, 0,60 m, 0,90 m, 1,20 m, 1,80 m, 2,40 m

Poids moyens : 2,40x1,00m: 210 kg/m? 2,40x1,50m: 170 kg/m?
1,20x1,00m: 288 kg/m? 1,20x1,50m: 218 kg/m?

2 assemblages latéraux sur la hauteur des minibanches
* Vis et écrous auto-nettoyants au D24 pas de 5 mm
Superposition rapide :
* 2 assemblages par minibanche pour toutes les longueurs
« 1 téton d’alignement central sur les minibanches Ig. 2,40m
* En option : vis et écrous de superposition intégrés
Prises de barre a mine aux goussets d’extrémités en pied des panneaux permettant de riper les
minibanches sur tous les axes horizontaux
Etai pied de minibanche « double-effet »
Bracon d’étai fixe / en option : bracon télescopique
Toutes les piéces mobiles sont zinguées ou galvanisées
Supports-tiges sur les plateaux
Supports-tiges sur les panneaux garde-corps
Tige SAS 900 FA D23 PAS 10 LG.1250, conforme a la Norme NF P 93-350
* 1 tige @ 0,40 m du bas des minibanches h.1,00 m
« 1 tige a 0,40 m du bas et 1 tige a 0,20 m du haut des minibanches h.1,25 m et h.1,50 m
Ecrou H12/T10-2 D23/120 h72. Un seul type d’écrou pour toutes les utilisations
Bride-écrou coulissante D23 solidaire des panneaux / en option
Plateaux peints aux couleurs des entreprises et accessoires rouges RAL 3000 / Option : galvanisés
Clé « universelle » de 36 sur plat - 2 types : a cliquet, a friction
Toutes les manceuvres de mise en ceuvre et de réglage sont effectuées avec cet outil
Aucun boulon pour le montage des minibanches, tous les accessoires repliables sont auto-verrouillés ou brochés
Levage maxi par dispositif de préhension : 18 m? de coffrages
Capacité de levage maxi par téte de poteau: 3 T
Marquage et tracabilité de toutes les minibanches : Mois + année de production
« En option : par puce électronique « TAG »

MINIBANCHE :

* Toutes les minibanches sont équipées de plateformes, de garde-corps arriéres, d’abouts, et d’étais
pieds de minibanches « double-effet » avec bracons d’étais fixes / en option : bracons télescopiques

* Accés par échelle paralléle, marchepied et trappe composite ‘SMC’ sur les minibanches Ig.1,20 m,
1,80m, 2,40 m et angle intérieur a 90° / 120x120

PRESENTATION COFFRAGE

MINIBANCHES + BANCHES + REHAUSSES
STABILITE AU VENT «FACE A FACE» PAR STABILEVE 120 EC
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PRESENTATION COFFRAGE

SOUHAUSSE
DESCRIPTIF GENERAL

Tous les concepts HUSSOR sont conformes au cahier des charges de la Norme NF P93-350 de juin 1995 et
au décret 2004-924 du 01 septembre 2004

Les coffrages T10-2 sont totalement compatibles avec la gamme de coffrages T10-2000

= Pression admissible :
= Face coffrante

10 T/m? avec tiges SAS 900 FA D23
Tole noire ép. 5 mm / Option : téle anti-corrosion T"CAR
En option : téle noire ép. 4 mm
1,00 m/1,25m /1,50 m
0,30 m, 0,60 m, 0,90 m, 1,20 m, 1,80 m, 2,40 m
2,40x1,00m: 148 Kg/m? 2,40x1,50m:
1,20x1,00m: 206 Kg/m? 1,20x1,50m:
= 2 assemblages latéraux sur la hauteur des soushausses
* Vis et écrous auto-nettoyants au D24 pas de 5 mm
= Superposition rapide :
* 2 assemblages par soushausse pour toutes les longueurs
« 1 téton d’alignement central sur les soushausses Ig. 2,40m
* En option : vis et écrous de superposition intégrés
= Prises de barre a mine aux goussets d’extrémités en pied des panneaux permettant de riper les soushausses sur
tous les axes horizontaux
= Etai pied de souhausse « double-effet » (sauf angle intérieur a 90° / Rallonge d’étai)
= Bracon d’étai fixe / en option : bracon télescopique. (sauf angle intérieur a 90°)
= Toutes les piéces mobiles sont zinguées ou galvanisées
= Supports-tiges sur les plateaux
= Tige SAS 900 FA D23 PAS 10 LG.1250, conforme a la Norme NF P 93-350
* 1 tige @ 0,40 m du bas des soushausses h.1,00 m
* 1 tige @ 0,40 m du bas et 1 tige @ 0,20 m du haut des soushausses h.1,25 m et h.1,50 m
= Ecrou H12/T10-2 D23 / 120 h72. Un seul type d’écrou pour toutes les utilisations
= Bride-écrou coulissante D23 solidaire des panneaux / en option
= Plateaux peints aux couleurs des entreprises et accessoires rouges RAL 3000 / Option : galvanisés
= Clé « universelle » de 36 sur plat - 2 types : a cliquet, a friction
Toutes les manceuvres de mise en ceuvre et de réglage sont effectuées avec cet outil
= Aucun boulon pour le montage des soushausses, tous les accessoires repliables sont auto-verrouillés ou brochés
= Levage maxi par dispositif de préhension : 18 m? de coffrages
= Capacité de levage maxi par téte de poteau : 3 T
= Marquage et tracabilité de toutes les souhausses : Mois + année de production
« En option : par puce électronique « TAG »

[:¥aly
d'assemblagn
= Hauteurs standard :
= Longueurs standard:
= Poids moyens 138 Kg/m?

174 Kg/m?

frontale

SOUSHAUSSE :

* Toutes les soushausses sont équipées de bras colisables et d’étais pieds de souhausses
« double-effet » avec bracons d’étais fixes / en option : bracons télescopiques

* Accés par échelle paralléle fixe sur les banches et complémentaire sur les soushausses, avec
marchepied pour les souhausses 1g.1,20 m,1,80m et 2,40 m

* Sur I'angle intérieur @ 90° / 120x120 le marchepied est remplacé par un support-échelle clipsé sur le
tube femelle de I'étai « double-effet » télescopique + rallonge d’étai
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PRESENTATION COFFRAGE
SOUSHAUSSE + BANCHE + REHAUSSE
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PRESENTATION COFFRAGE

REHAUSSE
DESCRIPTIF GENERAL

Tous les concepts HUSSOR sont conformes au cahier des charges de la Norme NF P93-350 de juin 1995
et au décret 2004-924 du 01 septembre 2004.

Les coffrages T10-2 sont totalement compatibles avec la gamme de coffrages T10-2000

= Pression admissible :
= Face coffrante

10 T/m? avec tiges SAS 900 FA D23

Tole noire ép. 5 mm / Option : téle anti-corrosion T"CAR

En option : téle noire ép. 4 mm

0,50 m et 0,60 m avec 1 assemblage latéral D24 pas de 5 mm
0,30 m sans assemblage latéral

0,30 m, 0,60 m, 0,90 m, 1,20 m, 1,80 m, 2,40 m

2,40x0,50m : 90 kg/m?

1,20x0,50m : 104 kg/m?

= Hauteurs standard :
= Autre hauteur
= Longueurs standard:
= Poids moyens

= Superposition rapide :
* 2 assemblages par rehausse pour toutes les longueurs
« 1 téton d’alignement central sur les rehausses Ig. 2,40 m
* En option : écrous de superposition intégrés
= Toutes les piéces mobiles sont zinguées ou galvanisées
= Pas de tiges SAS 900 FA D23. Maintien des rehausses avec la tige située a 0,10 m au-dessus des banches
= Matériel peint aux couleurs des entreprises
= Clé « universelle » de 36 sur plat - 2 types : a cliquet, a friction
Toutes les manceuvres de mise en ceuvre et de réglage sont effectuées avec cet outil
= Marquage et tracabilité de toutes les rehausses : Mois + année de production
« En option : par puce électronique « TAG »

PRESENTATION COFFRAGE
AUTRES MATERIELS ET ACCESSOIRES

Tous les concepts HUSSOR sont conformes au cahier des charges de la Norme NF P93-350 de juin 1995
et au décret 2004-924 du 01 septembre 2004.

*Angles a 90° :
Intérieur : 1,20m x 1,20m
Extérieur suivant épaisseur des voiles : 15, 16, 18, 20, 25 et 30.
Hauteurs identiques aux banches, minibanches, soushausses et rehausses.
Angles extérieurs spécifiques sur demande.

¢ Angles a 135°:
Intérieur : 0,634m x 0,634m
Extérieur suivant épaisseur des voiles : 15, 16, 18, 20.
Hauteurs identiques aux banches, minibanches, soushausses et rehausses.
Angles extérieurs spécifiques sur demande.

« Angles variables 110° a 140° :
Intérieur : 1,20m x 1,20m
Extérieur suivant épaisseur des voiles : 15, 16, 18, 20.
Hauteurs identiques aux banches, minibanches, soushausses et rehausses.
Angles intérieurs et extérieurs spécifiques sur demande.

* Réglettes d’abouts de voiles :

= Epaisseur maxi: 0,25 m
Réglettes a montage rapide, clipsées sur la rive verticale des banches, minibanches, soushausses et rehausses.

= Epaisseur maxi: 0,42 m
Réglettes vissées sur les assemblages latéraux des banches, minibanches, soushausses et rehausses.

= Epaisseur maxi: 0,60 m
Réglettes vissées sur les assemblages latéraux des banches, minibanches, soushausses et rehausses.

= Epaisseurs spécifiques : supérieures a 0,60 m ( en option )
Veuillez consulter notre bureau d'études

* Montants mixtes pour contreplaqué ép.15mm

o Longueur par montant : o Longueur pour 2 montants :

= mini: 120mm " mini: 240mm
= maxi sans tige traversante D23 : 200mm " maxi sans tige traversante D23 : 300mm
= maxi avec tige traversante D23 : 300mm ®" maxi avec tige traversante D23 : 600mm

« Clé de décoffrage ép. 1 cm

* Clé de compensation ép. 2 cm (pour angle extérieur a 90°)

* Toles mobiles d’appoint : 0,01 a 0,10 m / Réglage millimétrique

* Régles télescopiques d’appoint: 0,10 m a 0,30 m / Réglage millimétrique
* Panneaux télescopiques : 0,35 m a 0,60 m / Réglage millimétrique

* Passerelles de contournement / En bas et en haut de banches

* Plateformes d’extrémités hautes droite et gauche

« Fixations magnétiques

* Mannequins : tous types

* Abouts de voiles : tous types

« Coffrages de joint de dilatation
Bétonnage des 2 voiles en une seule opération
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PRESENTATION COFFRAGE

Tous les concepts HUSSOR sont conformes au cahier des charges de la Norme NF P93-350 de juin 1995 et

au décret 2004-924 du 01 septembre 2004.

Tous les dispositifs de stabilité au vent répondent a la recommandation R399 du 19 juin 2003, relative a la
prévention du risque de renversement des banches sous I'effet d’'un vent maxi de 85km/h.

LESTS METAL - BETON :

*Troistypes : 1 T/1,5T/2T
« Fixation possible d’étais « toutes marques »
* Lest « empilables » pour faciliter le stockage / maxi 4 lests en hauteur
* Lests « jumelables »
= 1T + 1T pour faire 2T
= 1,5T + 1,5T pour faire 3T
= 2T + 2T pour faire 4T
« Tous les dispositifs fixations sont intégrés

ETAIS DE STABILITE AU VENT A CURSEUR :

« Etais équipés de 2 crochets « rapides » pour accrochage automatique sur les coffrages et les lests
* Quatre types :

= E1S : Longueur 240 a 400 / \ersion légére

= E1 :Longueur 240 a 400/ Version rallongeable de 2x150

= E2 :Longueur 390 a 550 / Version rallongeable de 1x150

= E3 :Longueur 540 a 700 / Longueur maxi

STABETAI SUR CONSOLE

« Trois types :
= STABETAI Longueur 310 a 560
= STABETAI Longueur 470 a 820
= ETAI PERI Longueur 640 a 1000 / Pour les grandes hauteurs

Etais mixtes « tirant-poussant » et « curseur »

Assurent la stabilité au vent et permettent, aprés le bétonnage, le réglage final de la verticalité
des banches superposées.

STABILEVE 120 EC

Autostabilisation des coffrages dés la pose au sol

Levage intégré a I'outil

Suppression des palonniers

Ouverture : 1,20m

Hauteur maximale de coffrages autostabilisés : 5,00m, soit MB/SH150 + B290 + RH060
Surface totale maximale de coffrages «face a face» par STABILEVE 120 EC : 24m?
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PRESENTATION COFFRAGE
TOLE COFFRANTE T'CAR EP. 5 MM

1. GENERALITES

1.1. Procédé de coffrage de murs ou de voiles, caractérisé en ce qu'’il consiste a mettre en ceuvre une
surface coffrante anti-corrosion

1.2. Procédé de coffrage caractérisé en ce que la surface coffrante anti-corrosion est constituée par un panneau
de téle d’acier ferritique et magnétique résistant a la corrosion et a I'abrasion

1.3. Procédé de coffrage caractérisé en ce que l'interface de démoulage est un produit de cure et de décoffrage,
du type AC Bio de AIRETEC ou DECOBIO S32 de GRACE / PIERI, ou encore RHEOFINISH 234 Bio de
BASF, appliqué systématiquement sur la surface coffrante

1.4. Procédé de coffrage breveté

2. CARACTERISTIQUES

2.1. Bonnes caractéristiques mécaniques :
 Résistance a la traction : RM = 500 Mpa
« Limite d’élasticité : Rp 0,2 = 340 Mpa
*1 Mpa =1N/mm?=0,10194 kg/mm?

2.2. Bonne tenue aux atmosphéres naturelles

2.3. Bonne soudabilité

2.4. Tres bon comportement en fatigue

2.5. Taux de corrosion, de la téle exposée a I'atmosphere, inférieur a 1 um par an
Soit environ 100 fois plus faible que celui d’un acier classique

2.6. Trés bonnes performances aux sollicitations mixtes de type corrosion — abrasion
2.7. Composition de la tole identique dans toute I'épaisseur de celle-ci
2.8. Peut recevoir des fixations magnétiques «tous types»
2.9. Réduction des codts d’entretien :
« Suppression de 'opération de pongage de la face coffrante, un lustrage suffit.
* Gains de manutention au dépot
« Pas d’huilage complémentaire des coffrages pour stockage de courte ou longue durée
» Economie de I'opération de dégraissage des coffrages au chantier, avant la premiere utilisation

2.10. Diminution des co(its de consommables :

* Huile de stockage
 Dégraissant
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PRESENTATION COFFRAGE
TOLE COFFRANTE T'CAR EP. 5 MM

3. ENTRETIEN

3.1. Lavage :
Quel que soit I'état de la peau coffrante, il y a lieu de la laver au nettoyeur haute pression de 400 bars ou plus

3.2. Rénovation intensive :
3.2.1. Faible encrassement :

Appliquer un dérouillant passivant du type DEX0O21 / SID ou SOLUROUILLE
Rincer a I'eau, sécher et appliquer un agent de démoulage

3.2.2. Encrassement plus prononcé :

Apres le traitement 3.2.1., procéder soit :

* Au brossage a I'aide d’'une machine équipée de cylindre en nylon abrasif imprégné, du type HAXO-BLUN

* Au meulage / pongage a 'aide de disques diamant SCOTCH BRITE XT-DB 178x22 mm de décapage
métal, puis disques de nettoyage/polissage du type HAXO-BLUN

* Rincer a I'eau, sécher et appliquer un agent de démoulage

3.3. Soudures pour rebouchage de trous :
« utiliser des baguettes « soudure INOX » SUPRANOX 308L / INOX R 18-8

3.4. Coordonnées :

DEXO 21/ SID SOLUROUILLE HAXO-BLUN
2 rue Antoine Etex Les Loges 92 rue de Charenton
94020 CRETEIL Cedex 49480 St Sylvain d’Anjou 75012 Paris

Tél: +33 (0)1 45 17 43 00
Fax : +33 (0)1 43 99 98 65

Tél: +33 (0)2 41 47 29 09
Fax : +33 (0)2 41 44 37 34

Tél: +33 (0)1 43 07 54 52
Fax : +33 (0)1 43 47 44 67
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PRESENTATION COFFRAGE
BREVET D'INVENTION

T B I ST R | foE e m g e oW

- -
s I HATINUT R

O L PRDERETL
FHOUTIRITLLE

Brevet
d’invention

Code o la propéis intellacheshs - Livee VI

DECISION DE DELIVRANCE

Lir Dlrochous génorsl oo Finatiut o In propndté mdustricle décide qua
b Brevnt dinvanbion n® 06 S06B0 dond lo texte el channead et dalhmd & -
HUSS0OR BAS Socloté par actions simplilids - FR

Ln délivrance prodel ses ¢fiets powe ane péncde de vingl ans & complar e 4
daln o épdl 0o s demands, soul mesce du paismen] ded fedeancEs
g

Montion e la ddkvrance el laiin su Buliglin olficiel de L8 piegidts incustisis
A ORTT du 25,04 08 |n° do publiestion 2 BIT B84,

Fiiit s P, o 25.04.08

L ot e 0 [
e i © T Casrs

A

_—' —

g ; i, mom che Sard-Pifmeatouey - PR FRFOE Cocken D8 - Tikighona © 0 820 IVF FEF - Tidboooes | 23 N0 53 0d &5 30 - e gl ® - postaon@ingd B

Pr— i 44 1 e R

100
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PRESENTATION COFFRAGE
POIDS DES MODULES

PRESENTATION COFFRAGE
POIDS DES ACCESSOIRES

120 90 60
623 420 350
607 410 344
408 269 230
327 240 177
378 246 214
287 217 154
345 231 203
255 163 140
70 57 46
62 51 41
a7 36 26

REMARQUE :

Les poids des modules comprennent :

= Banches 240 et 120

» 1 plateforme et garde-corps arriere
* 2 garde-corps d’about

+ 2 étais et 2 bracons

» 1 échelle d’acces

» 1 marchepied d’échelle

1 protection frontale

= Banches 90 et 60

» 1 plateforme et garde-corps arriére
+ 1 étai et 1 bracon
« 1 protection frontale
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POIDS
DESIGNATION REFERENCES (EN KG)
ETAIS DE STABILITE AU VENT
E1S F305294 20
E1 FO4951A 28
E2 FO4953A 40
E3 FO49554A 52
STABETAI 310/560 FD3260A 54
STABETAI 470/820 FO31164 75
RS 1000 PERI 115
CONSOLE STABETAI
Console STABETAI H12 / T10-2 F30527A 32
REGLETTES D'ABOUT
Clipsée voile 140 & 250 F30000A 5.5
Vissée voile maxi. 400 / sans tige FO47024 57
Vissée voile maxi. 800 / sans tige FO4723A 22.2
Vissée voile 150 4 400/ 1 tige FO3254A 9
Vissde voile 250 4 600 [ 2 tiges FO3354A 248
Piéce de décalage Réglette Ig.12{] F03320A 1.7
Pigce de décalage Réglette Ig.160 FO3271A 1.9
STABILEVE
STABILEVE 120 EC F30534A 202
GARDE-CORPS D’'ABOUT
Garde-corps d'about amovible FO4762A 11
CLE DE MANOEUVRE
Clé de 36 a cliguet et rochet raccourci 950156A 3
Clé de 36 & friction 950157TA 2
| TIGE TRAVERSANTE
Tige SAS 900 FA D23 PAS 10 LG.1250 934078A 3.3
Ecrou H12 / T10-2 D23 H72 934118A 2
MAINTIEN DE TIGE EXTERIEUR
MTE amovible 9540804 1.3
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SH100 + B280/290 + RH050/080

ETAIS

1118
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POUR ACCEDER AUX ELEMENTS QUI NE SONT PAS A "HAUTEUR DY'HOMME"

L'UTILISATION D'UNE P.I.R. EST NECESSAIRE (P.I.R. PLATEFORME INDIVIDUELLE ROULANTE)
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4800 / 5000

PRESENTATION COFFRAGE

ENCOMBREMENTS
SH150 + B280/290 + RH050/060

ETAIS ECHELLES
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1118 REPERE POUR ALIGNEMENT

POUR ACCEDER AUX ELEMENTS QUI NE SONT PAS A "HAUTEUR D'HOMME®
L'UTILISATION D'UNE P.I.R. EST NECESSAIRE (P.I.R. PLATEFORME INDIVIDUELLE ROULANTE)
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352 /452 37p  ASSEMBLAGE LATERAL
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PRESENTATION COFFRAGE

ENCOMBREMENTS
B280/290 + B280/290 + RH050/060

ECHELLES
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PRESENTATION COFFRAGE
POSITION DES ASSEMBLAGES LATERAUX
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MB/SH 100 MB/SH 125 MBSSH 150

Sur les rehausses H,030, il n'y a pas de vis et éorou d'assemblage, il est
cependant passible de les assembler entre elles & Iaide de boulons HM 16x40
REMARQUE

Les coffrages de longueur 015 & 090 ne peuvent étre utilisés
qu'assemblés a des coffrages de longueur 1,20m, 1,30m et 2,40m

110

PRESENTATION COFFRAGE

ASSEMBLAGE LATERAL / MONTAGE VIS - ECROU
COFFRAGES LG.050 A 240

I3

124 1%

| S

R

ek
PLACLE FEAUIFEE RSS LATFRAL CEITE ViR

L

REMARQUE
Les coffrages de longueur 050 & 090 ne peuvent étre utilisés
gu'assemblés a des coffrages de longueur 1,20m, 1,80m et 2,40m
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PRESENTATION COFFRAGE

ASSEMBLAGE LATERAL / COTE ECROU FRD 24 PAS 5
COFFRAGES LG.050 A 240

| COFFRAGE |
I}Wﬂ PRESENTATION COFFRAGE  [o]
ASSEMBLAGE LATERAL / COTE VIS FRD 24 PAS 5 [ 2

HUSSOR COFFRAGES LG.050 A 240

_ainia Y
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Moo (il
JECROI KYLEE MR TS b,
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PRESENTATION COFFRAGE

ASSEMBLAGE LATERAL FRD 24 PAS 5
COFFRAGES LG.015 A 030 -

PRESENTATION COFFRAGE

ASSEMBLAGE LATERAL FRD 24 PAS 5
COFFRAGES LG.030 A 040
REHAUSSES LG.030 A 240

e SR 3A ™y ) )
 GOUPILLE MECAKINDUS 4:]9/' & PEOFEEA, ™y i DEOTAA ™y
|  ECROU AUTOCENTREUR FROF 24 PAS 5 LG 30 15 AUTOCENTREUSE FRD2Y PAS 5 LG 100,/
i 9210134 ™y p -
I ) Ba61 354 y !
~LELTILE HECANTNINS 930 RONDDAZAG 1M IDL |
|
_' I Be61I5A )
| ' BOND D12 LG 138 304,

.I CLE DE 36
|
/wam ALTOCENTRELR m\ ’ // : —
\._ + PLAGU = /.:-'-f, ._\\Q\ Y
CLE DE 36
i
7"':1\: y - ., y _-,4_..
2 - =
- T z-".-".-'.".-'----’-"-'"-' FEFRE TR IR TR RN TR FETERE, -
- 68 - 43 43 &0
133 133
REMARQUE
ff REMARQUE . I Les coffrages de longueur 015 a 030 ne peuvent &tre utilisés
Les coffrages de longueur 030 & 040 ne peuvent étre utilisés qu'assemblés a des coffrages de longueur 1,20m, 1,80m et 2,40m

qu'assemblés a des coffrages de longueur 1,20m, 1,80m et 2,40m
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| corfFRAGE |
0 &Wﬂ PRESENTATION COFFRAGE Tio &Wﬂ
ECROU DE SUPERPOSITION BASSE
HUSSOR

T 10 POSITIONS DES ECROUS DE SUPERPOSITION
.
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| corfFRAGE |
PRESENTATION COFFRAGE  [o]

VIS DE SUPERPOSITION HAUTE -

=ﬂ:

L e TS, ]
GOUPILLE CUF O §0¢ DXE./
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PRESENTATION COFFRAGE

PROTECTION FRONTALE
POUR BANCHES H.280

MALVAIS

Lors du serrage de I'écrou
H12/T10-2 D23 sur la tige
supérieure des banches, il est
impératif que la protection
frontale soit en position haute

REMARQUE
La protection frontale, contre les chutes coté face coffrante, doit &tre impérativement
mise en place avant tout accés des opérateurs a la plateforme de bétonnage.

PRESENTATION COFFRAGE

PROTECTION FRONTALE
NOMENCLATURE -

POUR BANCHES H.280

QUANTITE PAR BANCHE
rer | e | DEsIGHATION sors 0501060 0901 120 180 240 AL 0° A€ 0%
1 FZ66A0A | MONTANT DE FROTECTION FRONTALE 44tk 2 | 2 22 2 2 4 2
2 B2I040A GOUPILLE MECANINDUS B850 O0ikg & |10 10 10 10 10| 20 L [1]
3 FR66A14 SUPPORT LISSE POUR PROTECTION FRONTALE  Ddlkg 4 4 4 4 4 (4 | 8B 4
4 9663134 VIS HMDGXS0 [0gikg | 2 2 2 2 2|32 | 4 | 2
5 9673084 ECROU NYLOC ME/8.82 GOlky 2 | 2 |2 |2 |2 2| % 2
6 9200074 EMBOUT A AILETTE 35x35 G0lky 6 | 6 6 6 6 6| 12 6
7.1  B4B0OZA  LISSE PROTECTION FRONTALE 240 4,31 ky . [ ] 2 |
7.2 BABETIA |LISSE PROTECTION FRONTALE 180 2,94 kg L 1 [2]
7.3 BABL1SA  LISSE PROTECTION FRONTALE 120 1,95 kg . 2
74 BABTALA | LISSE PROTECTION FRONTALE 090 1,68 kg ENE
7.5 BABGD3A |LISSE PROTECTION FRONTALE 050 109k | 2|
7.6 BABBZIA |LISSE PROTECTION FRONTALE 050 |089kg 2| | | | |
7.7 | B4BB09A | LISSE PROTECTION FRONTALE Al 90% kg | | | | | 4
7.8 B4BET4A | LISSE PROTECTION FRONTALE AE 90° 137ky | _ _ 2

LONGUEURS DESBANCHES | 050 1 060 | 080 | 120 | 180 | 240 | AISC* | AE90*

REFEREMCES COMMERCIALES
K2EE55A  K26650M  K26640W  E26543A | K2B656A  KIGE42A  KIZEE54A | K2GESTA
DES ENSEMBLES

POIDS 1242k 12,86kg 1406kg 1456ky  1656kg 1928 kg 2a390ky 1342kg

REMARGUE
Les banches de lg. 040 ne peuvent étre équipées
gue de protections frontales "emboitables” réf, F266584

Al 90° = Angle intérieur 120 x 120
AE 90° = Angles extérieurs 015 a 020

PROTECTION FRONTALE COLISEE PROTECTION FRONTALE DEPLOYEE
b
- it
i win
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PRESENTATION COFFRAGE

TIGE SAS 900 FA D23 PAS 10 LG 1250
REF. 934078A

I LES TIGES SAS 900 FA D23 PAS 10 LG 1250 FOURNIES PAR HUSSOR SONT CONFORMES A LA NORME
DE BANCHES INDUSTRIALISEES NF P 93-350 DE JUIN 1995

l: SECTION
15415 MERVLRE * N : 154 15° o
[
. 200 } MERVURES “ M 5
|

1250

* ’Fihr WH

226

19.95

1. CARACTERISTIQUES GENERALES

Longueur standard : 1250 mm
Diameétre extérieur : 23 mm
Pas rapide de 10 mm
Poids : 3,12 Kg
Effort maxi d’utilisation & 10T / m?: 170 kN soit 17,33 Tonnes
Traitement : zingué blanc
La tige SAS 900 FA est reconnaissable grace :
- aux 2 nervures «N» longitudinales
- au marquage «SAS 900» tous les 60cm environ

2. RECOMMANDATIONS D’UTILISATION

120

Avant toute utilisation, un contréle visuel des tiges est nécessaire

Toute tige déformée, marquée ou présentant des piqlres de rouille doit étre éliminée
Aucune réparation n’est possible, et il ne faut en aucun cas redresser une tige déformée,
celle-ci est a éliminer

Le transport et le stockage des tiges doit se faire a I’abri des chocs et des produits corrosifs

CLE DE 36

PRESENTATION COFFRAGE

ECROU H12/T10-2 D23/120 H72
REF: 934118A

POIDS : 1,95 Kg

HEXAGONE
39 5UR PLAT

D110

D120 4_.1‘"

ESSAIS CEBTP DU 29 JUIN 2006 : RAPPORT N® BPI6-6-0110 DU 03 JUILLET 2006

28

19
72

25

D23 PAS RAPIDE DE 10
"TYPFE DYWIDAG™



BRIDE / ECROU COULISSANTE D23 H12/T10
REF. K03207A

115

218
‘o

50 | 51

122

3
KIT BRIDE ECROU K03207A

ReF | GTE | ReF DESIGNATION ) | raims
1| 1| Fmeei | emioe ECROU COMISSANTE DO HiZ TH) | 3700 |
v @ | Erao | SUPPORT BAIDE KIZ-TIN | 843k
"2‘: i O BRIDE DOULISSANTE Hi2-TED .10 6kg
13 | 3 | ko | T PONDELLEMIIE | oniig |
14| 1| UM0A0A | AWETMUACERAaETR | Bolig |
R AXE (FARTICULATICN 0114 LG 70 0,07 i
i'l t l WAMA | AEDARTICUATION D24 1670 | 007k |
3 1 eS| SOUMLLE CLE DE SO0 03 aolhyg |
N g s BT

PRESENTATION COFFRAGE
TIGE TRAVERSANTE ET ECROUS D23

COTE "ANCRE"
ECROU H12/T10-2 D23/120 H72

REF: 93411BA

COTE "SERRAGE"
ECROU H12/T10-2 D23/120 H72

REF: 934118A
TIGE 5A5 900 FA D23 PAS 10 LG 1250 - REF, 9340784

_ ECARTEUR SUPERIEUR

CLE DE 36
REF : 9501564
o

- " REF : 9501574

265 CONE ESPACEUR

123



PRESENTATION COFFRAGE

TIGE TRAVERSANTE ET ECROUS D23
BRIDE-ECROU COULISSANTE SUR 1 FACE

COTE "ANCRE" COTE "SERRAGE"
ECROU H12/T10-2 D23/120 H72 ECROU H12/T10-2 D23/120 H72
REF : 934118A REF : 934118A

TIGE SAS 900 FA D23 LG. 1250 EQUIPEE SANS ECROU H12/T10-2 D23/120 H7Z - BOO364A
TIGE SAS 900 FA D23 LG. 1250 EQUIPEE AVEC ECROU H12/T10-2 D23/120 H72 - BOOS444

ECARTEUR SUPERIELR

g
1 CLE DE 36
REF: 9501564
L ou
' REF: 950157A
{ 9210764 \
. GOUPILLE CLE DE S0L I‘J's_. :
SEOIO5A 14
. AXE D'ARTICULATION D124 LG 70 J CONE ESPACELR
i
2
A*— 1
VUEA ', D mini : 42 VUEB

/ FOZ207A )
*_BRIDE / ECROU COULTSSANTE D23 H12-T10 ./

ESSAIS CEBTP du 27 MARS 2007 :
RAPPORT N*BPI 6-7-0056 du 28 MARS 2007
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PRESENTATION COFFRAGE
TIGE TRAVERSANTE ET ECROUS D23
HUSSOR BRIDES-ECROUS COULISSANTES SUR 2 FACES -
COTE "ANCRE" COTE "SERRAGE"
ECROU H12/T10-2 D23/120 H72 ECROU H12/T10-2 D23/120 H72

REF : 934118A REF : 934118A

TIGE SAS 900 FA D23 PAS 10 LG. 1250 EQUIPEE S5ANS ECROU H12/T10-2 D23/120 H72 - BOD3&4A
TIGE SAS 900 FA D23 PAS 10 LG, 1250 EQUIPEE AVEC ECROU H12/T10-2 D23/120 H72 - 8005444

_ECARTEUR SUPERIELR

8 i \
= : . CLEDE 36
p ! REF; 9501564
. ou
. REF: 950157A

5210764
" GOUPILLE CLE DE SOL D3/
: A O g
. AXE D'ARTICULATION D124 LG 70

CONE ESPACEUR

. D mini : 42

'\

s FO3207A _
—\_BRIDE / ECROU COULISSANTE D23 H12-T10

ESSAI CEBTP DU 27 MARS 2007 :
RAPPORT N® BPI6-7-0056 DU 28 MARS 2007
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TRAPPE S60n570x 15 ENTAILLEE
4.90 KG
MINIBANCHE H.100 ET 125 LG.240 / 180 [ 120

MONTAGE 240 / 180 / 120

LRy 1)

| REF ] GTE |

WEIIA | VIS P MG
F] BAIISAA | TOAE MO LG 560
] RIVET ALU-ACIER B6ix k5

PRESENTATION COFFRAGE

DATE LIMITE D’UTILISATION
DES TRAPPES COMPOSITES SMC

TRAPFE 56048518
4.15 KG

BANCHE ANG INT 90°/120

935097A

TRAFPE S50e485xL B ENTAILLEE
385 KG
MINIBANCHE ANG INT 90°/120

MONTAGE ANG INT 90°

DEE (3] 4"}

SO40ATA
R Lm FOLTLRE THARE S0 20ns

4
2
A
1
1 A [PROFIL 2B 4xS00 LG 505
4

JHBA  [ICEOL WVLOC MEAET

i [ ulﬁ

[ TOUT REMPLACEMENT DE TRAPPE IMPLIQUE LE CHANGEMENT DE SES ACCESSOIRES |

COULEUR : GRIS RAL 7035

IDENTIFICATION DE LA TRAPPE MARQUAGE DETAIL DATEUR
En sous face de chaque trappe . gnorlzsun
DUREE DE VIE : 4 ANS | Ol‘ﬁ H
TOUTE TRAPPE FISSUREE GATILISATION
DOIT ETRE IMPERATIVEMENT
CHANGEE |93SIJ5}AHHUSSDRJ - AT
peeerence  MOIS @ 5 points = MAL

MONTAGE 240 f 180 / 120

842354A

TOLE 30x2 LG 560
0,26 KG

929065A

BANDE POLYURETHANE 360x70x3
0,11 KG

846827A

PROFIL 28x24x50x4 LG 505
1,2 KG

PRESENTATION COFFRAGE
ACCESSOIRES TRAPPES COMPOSITE SMC

MONTAGE ANG INT 90°

842354A

TOLE 30x2 LG 560
0,26 KG

929065A

BANDE POLYURETHAMNE 560x70x3
0,11 KG

844040A

PROFIL 33x2%«594 LG 560
1,68 KG
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COFFRAGES T10-2
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MANUTENTION LEVAGE DES COFFRAGES
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STABILITE AU VENT
GENERALITES

Tous les concepts HUSSOR sont conformes au cahier des charges de la Norme NF P93-350 de juin 1995 et au
décret 2004-924 du 01 septembre 2004

Les bases de stabilité au vent pour les coffrages verticaux sont celles qui sont définies sur larecommandation
R399 du 19 juin 2003, relative a la prévention du risque de renversement des banches sous I'effet d’'un vent
maxi de 85km/h

Les généralités communes a la stabilité au vent, de coffrages de toutes hauteurs sont les suivantes :
1. Lavitesse du vent, qui est la base pour tous les calculs, est de 85 km/h maxi.

2. Il n’existe aucun texte officiel, ni recommandations, qui obligent de stabiliser les deux faces de coffrages
mis en ceuvre pour couler un voile.

Il faut cependant que «la stabilité de toutes installations de toutes natures mises en ceuvre sur les chantiers,
soit assurée d’une maniére efficace».

3. On peut donc accepter de stabiliser une seule face de coffrages, qui est celle mise en place en phase 1,
pour recevoir les ferraillages, les mannequins, les réservations, etc...

Dans ce cas, il est impératif que la face de coffrages de fermeture du voile soit stable dans son lieu de
stockage, en attendant d’étre mis en place pour la phase de bétonnage.

Ces coffrages de fermeture doivent étre stockés :
* Soit, a plat au sol
« Soit, contre un mur déja existant. Il faut alors, dans ce cas, s’'assurer de la résistance de celui-ci et que le
coffrage soit fixé sur le mur
+ Soit, dans des rateliers de stockage prévus en conséquence

Dans le cas cité ci-dessus, c’est-a-dire une seule face de coffrages stabilisée, et I'autre face de coffrages non
équipée d'étais stabilisateurs ni de contrepoids, il est impératif que le PPSPS (Plan Particulier de Sécurité Protection
Santé) précise :

* Les cycles de déplacement des coffrages

« Les instructions du mode opératoire pour les rotations des coffrages

4. Dans la norme NF P93-350 de juin 1995 «banches industrialisées pour ouvrages en béton», les dispositifs de
stabilisation sont définis dans les pages 1, 12, 20, 26, 27 et 28

5. Les fiches de sécurité 1 a 8 n° E3 F 01 92 de 'O.P.P.B.T.P,, traitent la mise en ceuvre et la stabilisation des coffrages
utilisés dans le batiment

6. Surles pages 132 et 178 de ce guide figurent toutes les hypothéses de calculs pour les structures et les stabilités au vent.
Sur la page 134 de ce guide sont indiquées les valeurs et la distance des contrepoids a utiliser en fonction de la

hauteur des coffrages a stabiliser.

7. Pour la stabilité «face a face» par STABILEVE 120 EC se référer aux fiches techniques spécifiques

STABILITE AU VENT

PAR I'ETAIS ET LESTS
REMARQUES COMMUNES A TOUS LES COFFRAGES + R399

EXTRAIT DE LA RECOMMANDATION R399 DU 19 JUIN 2003 RELATIVE ALA
PREVENTION DU RISQUE DE RENVERSEMENT DES BANCHES SOUS L'EFFET DU VENT

4.2.3. PRECAUTIONS PARTICULIERES D’EMPLOI DES DISPOSITIFS DE CLASSE 1.
STABILISATION PAR ANCRAGE ARRIERE
L'ancrage arriére est réalisé sur une partie solide de I'ouvrage, dalle par exemple, ou sur des lests indépendants

En cas de mise en oeuvre de ces dispositifs, il convient de :

« S’assurer que la résistance de I'ancrage ou que les caractéristiques du lest répondent aux exigences
indiquées dans la notice du constructeur

« Prévoir au moins deux étais de stabilisation par banche suivant les préconisations du constructeur

« Disposer les ancrages de fagon a ce que les étais soient sensiblement dans un plan perpendiculaire a celui de la banche

4.2.6. ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Les dispositifs de stabilisation et le matériel doivent étre entretenus réguliérement et notamment révisés entre chaque chantier.
Les lests indépendants de stabilisation doivent étre congus de telle sorte que les points d’ancrage et de levage soient
protégés des chocs et de la corrosion par stagnation d’eau.

REMARQUES

* Pour les coffrages de longueur 120, 180, 240 et angles intérieurs a 90° utilisés de maniére isolée,
il est impératif de mettre 2 étais de stabilité au vent par coffrage.

* Les coffrages de longueur 010 a 090 ne peuvent étre utilisés qu’assemblés a des coffrages de longueur
120, 180 et 240.

* Pour la stabilisation des coffrages de longueurs spécifiques et de hauteurs supérieures a 14,50m, veuillez consulter
notre bureau d’études.

+ La valeur et le nombre de lests figurent sur les différentes fiches techniques et varient en fonction des hauteurs
a stabiliser.

« L’étai de stabilité au vent, une fois fixé a 'ancrage, doit étre situé dans un plan vertical sensiblement perpendiculaire a la
banche. Un écart de + 15° par rapport a cette position semble toutefois une limite admissible.
Celle-ci ne pourra étre franchie qu’en fonction des instructions particuliéres données par le fabricant.

« A partir de 3 banches h.280 superposées, soit une hauteur de 8,40m, nous préconisons de stabiliser les deux
faces de coffrages.
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
HYPOTHESES DE CALCUL

1. HYPOTHESES DE CALCUL (pour les structures et les stabilités au vent)

» Formules pour module Lg. 1,20 m

* Vitesse du vent : V=85 Km/h (v=23,6 m/s)

* Coefficient de trainée : C, = 1,75

* Poids du m? de banches HUSSOR : 130 Kg / m?
« Coefficient de frottement : métal/béton = 0,5

» Coefficient de frottement : béton/béton = 0,65

* Régles CM 66 et NV 65

« Coefficient de sécurité suivant la regle CM 66 et additif 80 / octobre 2002 :
- 1,5 par rapport a la limite élastique ;
- 2 par rapport a la rupture

2. PRESSION DYNAMIQUE DUE AU VENT

* Pression de base par m?:

q=V?2 = 852 = 34,25daN/m?

211 211

arrondi a 35 daN/m?

* Action d’ensemble par m?:
T=qg x C, =35x1,75=61,25daN /m? arrondi a 62 daN/m?
* Pression du vent sur la surface totale d’un coffrage de hauteur h et de longueur L

F,=T x h xL
F, est exprimé en daN et Lenm

* Pression du vent sur la surface totale d’un coffrage de hauteur h.1,00m et de longueur Lg.1,20m
(module de calcul des coffrages HUSSOR) :

Q=Tx1,20=62x 1,20 = 74 daN arrondi a 75 daN
3. REMARQUES

* Pour les coffrages de longueur 1,20m, 1,80m ou 2,40m utilisés d’une maniére isolée, il est impératif de
mettre 2 étais de stabilité au vent par coffrage.

* Les coffrages de longueur 0,10m a 0,60m et 0,90m ne peuvent étre utilisées qu'assemblés a des coffrages
de longueur 1,20m, 1,80m et 2,40 m.

* Pour la stabilisation des coffrages de longueurs spécifiques et de hauteurs supérieures a 14,50m
veuillez consulter notre bureau d’études.
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
MANUTENTION LEVAGE

LEVAGE CONFORME AU CAHIER DES CHARGES DE LA

NORME NF P93-350 DE JUIN 1995
CALCULS ADAPTES AUX COFFRAGES STABILISES PAR ETAIS

CAPACITE DE LEVAGE MAXI par dispositif de préhension :
» 18 m? de coffrages
+ soit 3 Tonnes par téte de poteau Réf. 954071A

« soit levage d’un train de banches «1 face» par 2 brins : 36 m? de coffrages
+ angle de levage mini par rapport a I'horizontale : 60°

EXTRAIT DE LA PAGE 17 de la Norme NF P 93-350 de JUIN 1995
6.3.1.1 Sollicitations sur dispositifs de préhension
Chacun des dispositifs de préhension doit étre déterminé pour pouvoir supporter le poids P, de 18 m*
de coffrages dans les conditions normales d'utilisation, effort F_ & prendre en compte a 60° par rapport a
I'horizontale
F,=P,x1,68x1,15x 1,20
1,68 = 1,50 x 1,06 x 1,06 (coefficient d’oscillation x force centrifuge x vent sur charge)
1,15 =1/sin 60°
1,20 = poids du béton sur coffrage

Valeur de calcul du dispositif de préhension :

F, =150 x 18 x 1,68 x 1,15 x 1,2 = 6260 daN soit 62,60 kN (6,38 t)
UNITES
*1kg=9,81N 0,981 daN 0,00981 kN
*1N=0,10194 kg 1daN =1,0194 kg 1 kN =101,94 kg
REMARQUE
Afin de ne pas déformer les coffrages (colis maxi 36m? soit environ 6Tonnes) il est impératif d'utiliser
2 brins d’une élingue-chaine KUPLEX a 4 brins égaux 1g.6,00m, équipés de crochets de

sécurité automatiques KHX / CMU 12 Tonnes

Tous les dispositifs de préhensions autorisés a la manutention des coffrages sont
matérialisés ou peints en JAUNE
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SYSTEME " 1 ETAI"

STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS

HUSSOR CHOIX THEORIQUE DES CONTREPOIDS POUR UN MODULE DE LG. 1.00 M

STABILITE AU VENT

cm L/cm
H | h |160 |200 |250 | 300 |350 [ 400
B 2B0 (270 | 310 | 280 | 250 | 240
- B+RH | 330 | 270 350 | 320
=
MB+B | 380 | 370 380 | 350
—_\ MB+B+RH| 430 | 370 430 | 450 | 420 | 400
L MB+B+RH| 480 | 420 pooo 570 | 520 | 490 | 450
S A

VALEURS DES CONTREPOIDS / P EN KG

SYSTEME " 2 ETAIS " TRIANGULE

- cm L/cm
H h1 | h2 | 250 | 300 (350 | 400 | 450 | 500 | 550
2B+AH | 610 | 270 |550 [ ®o00 | 710 | 870 | &30
- MB+2B+RH| 710 | 370 | 850 // $20 (B8O |B40
- 3B+RH B30 | 270 | 550 "./_/_nzn 1340 | 1290
MB+3B+RH| 530 | 370 | 650 / 7 1500 | 1420
g 4B 1170 | 270 | 830 // 1875 [ 1750 | 1670 | 1590 | 1500
VALEURS DES CONTREPDIDS / P EN KG
) FORMULE POUR UN MODULE DE LG. 1.00M
L |

|p

B = BANCHE H.2,80m / 2,90m
RH = REHAUSSE H.0,50m / 0,60m

MB = MINIBANCHE OU SOUSHAUSSE H.1,00m/H.1,25m/H.1,50m
SOUSHAUSSE = MINIBANCHE SANS PLATEFORME

Hypothése
Poids moyen des coffrages : 130 kg/m?

Valeur des contrepoids pour un module
de coffrage de longueur 1.00m

Vent maxi : 85 km/h
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
MANUTENTION LEVAGE DES COFFRAGES
TABLEAUX POIDS ET SURFACES

LEVAGE MAXI PAR 2 BRINS : 36m? de coffrages, soit 6T

STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
MANUTENTION LEVAGE DES COFFRAGES
TABLEAUX POIDS ET SURFACES

LEVAGE MAXI PAR 2 BRINS : 36m? de coffrages, soit 6T

136
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80 I H e POEE R o . e e el
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4;2 i i 11 POpE e o b i He
i L Ll Ly il L id i [ N
i | ilii [ FEE R I N LiliJ§ [ N
W |g o 812 1220 1368 | 2400 18.24 | 2880 2280 | 3440 2T 4330 3192 |52E0 3548 | 5760 %
o [=ee 1032 | 154 1988 | 2se0 | 2084 | aoso | 2580 | 4100 3098 | e WAz |S450 ® Points de levage
ﬁ R ] L - L2 ¥ —] = L -
| | I S R R I A
050 | | | | | P |
28 M = T ] |
- ke 'l ok /. WE——= . . ul
1m0 |g | 1032 | 1548 | 15.8 | 2570 mul 3095 | 2580 | 4118 3005 | 4844
150 -"I-u:- 11.'52| EL ] 17.28 rm 23.04 J500 2580 43805 5 A550
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280 | | | | |
_,_i_ | 11 i
| ] ] 1 ]
280 1 | i | |
5 P Ll 1] 1 i I I
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610 -
050 Ei 1 I I
TR L | | |
L L | 1
L il IR
1 1 | I
5P Ll 1] i il
Iz 1454 | 1874 2196 | 0as 2028 | 348
660 e} . - . * LEVAGE SELOMN MORME MF P93-350 DE JUIN 1995
710 i ]| 1IN
280 | | | |
P H i LEXIQUE
260 L1 i i Pia = Poids de 16m* de colfrages
— : S Fe = Pumx 1,68 x1.15x 1,20
w g p 1;«: 2376 g.: 340 ;:ﬁ 4752
150 Jerlea 1T 2480 4100 4860 UNITES
;ég e P T Mola:1kg=881N = 0581daN = 0,00081kN
050 |1 i ne 1M=010184 kg 1daN=10M34kg 1kN=10184kg
280 - - e
i i ifii REMARQUE
I Iy ] I
20 —|' + ] ¥ ¥ Afin de ne pas défarmer les cofrages (oolls maxl 36m® soit amdron BTonnes) il est Impdratif
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
MANUTENTION LEVAGE DES COFFRAGES
TABLEAUX POIDS ET SURFACES

LEVAGE MAXI PAR 2 BRINS : 36m? de coffrages, soit 6T

L 2440 360 L 240
H 1 240 40 + 120 H 240
840 1170 T:T
280 i 280 iml
n - i
200 i i 220 -
¥ )
280 i 280 H—H
| H
Ll 1]
S5 | 2008 2811 | 3024 4s3 W55 | ze087 385
890 1220
1270 )
| i ||
= - 0 1
L B |1
= i w ||
100 4360
S5 | 2108 2918 | azoe e s |85 | 88 55
940 1270 -
900 ) 1320
I 050 L]
280 u [ 280
0 Hmmil 20 ]
11 T 11
280 “ Ll ™
[ I 250 -
100 256 3316 5482 100 48 | 4467
150 |55 | 276 3018 | a4l sear 1s0 |E0F: | 31684
990 1400 A
1040 280
0850 -
280 280
280 280
280 280
280
B 55| we0 ases
1120 1450 o
080
280 L
260
280 L
260
280 .
280
280 i
260
280 L]

2 0| 3480 477

& Points de levage
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Surface maxi 36m?
avec élingue-chaine
2 brins égaux

STABILITE AU VENT
MANUTENTION LEVAGE DES COFFRAGES
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STABILITE AU VENT

PPAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.280/330

STABILITE AU VENT
PAR ETAIS ET LESTS

ASSEMBLAGE LATERAL
TIGE TRAVERSANTE D23

VENT : 85 Km/h

-
-

50

f" FO4951A !

[
!I-.'1 ]l|l TR

L "...II.I.I

\_\_EI'AI DE STABILITE AL VENT E1 TYPE 240/400

|'

gl L “u P “ e
Ba - T
A R il By
= - ey - H

330

M\ F=220Kg
L\ 1g.250

LEST METAL / BETON : 1T/ 2.40 m

UTILISATION EN TRAIN : 1 ETAI PAR BANCHE
UTILISATION ISOLEE : 2 ETAIS PAR BANCHE

B120

g. 1.

140 141




280

430

100

142

115

a2

STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.380/430

ASSEMBLAGE LATERAL

230

120

B280

TIGE TRAVERSANTE D23

T,

VENT : 85 Km/h

-

—_—
I FO4951A \
. ETAI DE STABILITE AU VENT E1 TYPE 240/400 ./

LEST METAL/BETON : 1,5T / 2.40 m

UTILISATION ISOLEE OU EN TRAIN
B120

AI90°

STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.430/480

ASSEMBLAGE LATERAL
TIGE TRAVERSANTE D23

TTTTTT T T 7 7 T T T S ENEEEEERET
''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''

LEST METAL/BETON : 1,5T / 2.40 m

UTILISATION ISOLEE OU EN TRAIN
B120 AI90°

; | WENT : 85 Km/h
o i -
—_—.-
+ &
_I- I/ FO49534 Y
. /}_l:_TM STABILITE AL VENT E2 TYPE 390/550./
] I 4
]
U
=
2
_I_
2
} &®
l
g % @
N
=
| I |

143



STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.560/610

ASSEMBLAGE LATERAL

TIGE TRAVERSANTE D23

144

T WENT : 85 Km/h
a ) -
i S
I oy
= / FI0527A ™y
} A CONSOLE STABETAL W12 ) Tho-2
— -~
H A T
1 '{.--’lﬁED!E:}C.Hig
£ f SZ107E ™
- \EIFILLE CLE DE 500 I
FOBILGAE
o o 'f,_)\gmr-'rm ATORIG
84 - |
15T | \ F=300Kg
] - il o Lg.480
= |
- \
I i
= =
_I. il FI4ESLA ™y
8 ‘ | ' ETAL DE STABILITE Al WENT E1 TYPL 2400400
v 17T I| /
= ‘ )){f
o || 5,
= %
- ~ ',
- I - \\ P T T Y
\AKE DG LG, 115
o F =400 l(g A r.mpm: c::r:r SOL D,
Lg.260 |
= L
1 1 - = ] . 1 —
i i ."I n'l ! |'I ! .'l i |'I NN |'I ! .'l ! .'l |'I ! .'I ! .'l ."I ! .'I ! .'l ) .'f .'r ! .'r I IFEREN .'r /
. 200

LEST METAL/BETON : 1,5T / 1.20m

UTILISATION ISOLEE OU EN TRAIN

STABILITE AU VENT

PPAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.560/610

VENT : 85 Km/h
-
—_— B120

ANG EXT 90° f 120x120

UTILISATION ISOLEE
UNIQUEMENT

UTILISATION EN TRAIN UNIQUEMENT
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J10

o VENT : 85 Km/h
o 3 -
4w ] >
HH ¢ FI0S2TA ™
) { ) 1 /k ONSOLE STABETALMLZ { TL0-2 ./
o L
» 1
- 2 [T mna_
=1 1 " AXE D16 LG, 115,
o SRRy
AH \GOUFILLE CLE O€ S0 D3,/
=
{ i [
= 15T] || ‘ (_rme
I = i /_,.«_\}MHETM Aroz./
+ o 4
e |
42| & _ F = 200 Kg
- Lg.570
1+ N
Ll
17T E;
? I I P45 LA ™
| ETAI CE STABILITE AU VENT E3 TYFE 240400,/
[=]
& _[_ ¥
i~
as
1
[
—l— ( SHI1I1A "\1
AXE DI6LG. 105,
b I /{ 5210754
I [ 9 " GOLIPILLE (LE CE 50L D3
gl ¥ I
- i
| I | 1

STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.660/710

ASSEMBLAGE LATERAL

TIGET

RAVERSANTE D23

LEST METAL/BETON : 1,5T / 1.20 m

UTILISATION ISOLEE OU EN TRAIN

STABILITE AU VENT

PPAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.660/710

VENT : 85 Km/h

-
—_—

B120

ANG INT 90° f 120x120

UTILISATION ISOLEE
UNIQUEMENT

UTILISATION EN TRAIN UNIQUEMENT
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.710/760

760

115

ASSEMBLAGE LATERAL
TIGE TRAVERSANTE D23

VENT : 85 Km/h

-
—_—

I FRISITA ™y
,/,'\5 ONSOUE STABETAL M2 | T10-2.

e T TR N
\AME LG LG 1154
I S210TEA

[ |
" GOUFILLE CLE DE 50U 03,

¢ Faues
A STABETAL 470000/

F =200 Kg

VY Lg.625
A g

I FE495 34 ™
'}\_ETI-I STABILITE AL VENT £ TP 290/550

a2

78

| —
l 1 “‘H
.'I 'I- .'I- II .IF:; 'l 'I- ||: .ll. n'r 'l .'r -'l "l .'I [ .'r |II .ll. .'r II- .'r |II .ll. n'l- II .'I- |II .ll. n'r |II .'r -'l 'l 'I- ||r .'r -'l "l i

[P y
\GOUPILLE OLE DE 500 D37
¢ a1
}_m 006 LG, 115,/

T |'r"-|'.l T

350

LEST METAL/BETON : 1.5T / 1.20 m

STABILITE AU VENT

PPAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.710/760

WVENT : 85 Km/h

B240 -

UTILISATION ISOLEE OU EN TRAIN

B120

-

UTILISATION EN TRAIN UNIQUEMENT

ANG INT 90° / 120x120

UTILISATION ISOLEE
UNIQUEMENT




STABILITE AU VENT
PAR ETAIS ET LESTS

Ti0o

H

STABILITE AU VENT
PAR ETAIS ET LESTS

Ti0

STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.840/890 STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.840/890

ASSEMBLAGE LATERAL B120

VENT : 85 Km/h
TIGE TRAVERSANTE D23 -

»

VENT : 85 Km/h

-4
-
|
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: 15TL
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/
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. I - . . " OS5 LA ™y
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. 1711 /

B ™y
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1 _m% T .r;;_.'\-.l-?."_; T TTiT TTITTTTT T
400

LEST METAL/BETON : 2T / 1.20 m UTILISATION ISOLEE OU EN TRAIN
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STABILITE AU VENT

PPAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.940/990

STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.940/990

ASSEMBLAGE LATERAL B120
TIGE TRAVERSANTE D23 VENT : 85 Km/h
-
L] —
sl T ! B —
R ; VENT : 85 Km/h
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LEST METAL/BETON : 2T / 1.20 m UTILISATION ISOLEE OU EN TRAIN

152

153



| corfFrAGE |
] ['FW%'] STABILITE AU VENT Ti0 ['Fﬁ%'] STABILITE AU VENT Ti0

PAR ETAIS ET LESTS PAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.990/1040 _ STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.990/1040 _

ASSEMBLAGE LATERAL B120
TIGE TRAVERSANTE D23 VENT : B85 ij'lh
-
—P.
S — -
b . 317
+ R i VENT : 85 Km/h
1 n .
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LEST METAL/BETON : 2T/ 1.20 m UTILISATION ISOLEE OU EN TRAIN
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.1120/1170

ASSEMBLAGE LATERAL
TIGE TRAVERSANTE D23

i -
A R
P~
1 i VENT : 85 Km/h
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LEST METAL/BETON : 3T / 1.20 m

LESTS 2x1.5T JUMELES
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STABILITE AU VENT

_ PAR ETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.1120/1170

B120

VENT : 85 Km/h

-«
e

UTILISATION ISOLEE OU EN TRAIN
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS

STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.1220/1270

ASSEMBLAGE LATERAL

TIGE TRAVERSANTE D23
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158

LEST METAL/BETOM : 3T/ 1.20 m
LESTS 2x1.5T JUMELES

STABILITE AU VENT

_ PARETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.1220/1270

B120

VENT : 85 Km/h
i—
-

UTILISATION ISOLEE QU EN TRAIN
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280

"'_"'w"l"' 92 A 115 "|"'”"|"' EF ol 115 "'|"'”"'|" EF "l"' 115 H.ﬁi“ 92 "'|"' 115 H.-’EH

150

STABILITE AU VENT

STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.1270/1320

PAR ETAIS ET LESTS

ASSEMBLAGE LATERAL

230

138

142

90

40

TIGE TRAVERSANTE D23

VENT : 85 Km/h
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e
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.............................................

LEST METAL/BETON : 3T/ 1.20 m
LESTS 2x1.5T JUMELES

B240

UTILISATION ISOLEE OU EN TRAIN

STABILITE AU VENT

_ PARETAIS ET LESTS
STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.1270/1320

B120

VENT : 85 Km/h

-
—
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1450

280

2B0

280

280

STABILITE AU VENT
PAR ETAIS ET LESTS

STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.1400/1450

ASSEMBLAGE LATERAL

230

TIGE TRAVERSANTE D23

-

130 MOTA :

FHISITA
o DOMSOLE STASETAL M2 F T10-2

131

e bar )
GOUPILLE CLE DE 500 D3
FEIO1LA
AR DG LG 115

Lg.560

A, PR OO0 [ B OOy

F = 1400 Kg

VENT : 85 Km/h

-

POUR TOUTES HAUTEURS SUPERIEURES
VEUILLEZ CONSULTER NOTRE BUREAU D'ETUDES

FOR5IA

. ETAL STABILITE AU WENT EX TYPE 300550

SIU0764 y

JGOUPILLE CLE D 5000
[

+ BOE DIG LG 115,

LEST METAL/BETON : 4T f 1.20 m
LESTS 2x2T JUMELES

STABILITE AU VENT
PAR ETAIS ET LESTS

STABILITE AU VENT PAR ETAIS H.1400/1450

B120

UTILISATION ISOLEE OU EN TRAIN

VENT : 85 Km/h

-
>
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
ETAIS STABILITE AU VENT

LISTE DES PRECES

REF | REF BESIGRATION [ roms |
1 [EmEA |CROCHET STUBE 400 |20y |
1| GEIERA | WIS HM1EaTD 0,15 kg
1 | DETILA | ECROL NYLOC MiG 00 by
4 | EOIZSEA | TUSE MALE T aElig |
% | BIIZSAA | TUSE FIMELLE SURPE e
6 | DBEISOA | WIS MM1ECLI0 T nakg |
T | PRSI | FALLONGE LG 1L50M =
B | FOMSGA | ANCRAGE A CROCHET IEET 2
% | BODZIGA | CROCHET - TURE S [ 21%kg |
10| BATHORA | TUSE MALE 40ednd LG.1090 5184y
11 |EMSMA | TUSE FEMELLE EQUIFE 957 g

NOTA:

POUR TOUTES LONGUEURS SUPERIEURES A 7.00M
VEUILLEZ CONSULTER MOTRE SERVICE TECHNIQUE

]

|
B

ong

CROCHET "MION DEMCNTAELE™

TYPE 530/ 700 E3
FO49554

TYPE 390/550 E2 TYPE 240400 E1

FO45534

FO45514

l'l"l'E 240/ 400 E15
F305204

51.6kg

9.5k

7.4k

19,6kg
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
STABETAI ET ETAI PERI

il

[egr | nee

e
2 | azioes
1 [En3Lien
+ | sessLe
5 | oe7ILA
& |En3LEe
7 [Eoduel
CRCHEES
5 |E03uee
10 |enn6s
11| Beat
12 | Eren
13 .Eﬁ]l!ﬁf
4 | EiLaek

LESTE DES PRECES
DESIGRATION
ANE DLB LG 115

| GOUPILLE CLE D 500 0O

TUSE STABETAL D62, 33,5 LG1E50
WIS HH1ECL00

ECROU MYLOC MLE

TUSE STABETAI DTS, Lad, 5 LGE530
TUEE O, 14,5 LGIO3Y

| TUBE STARETAI D60, 13,2 LE300
| AXE D6 LG5S STABETAL - RIVET

[ POIGHEE ECRGU STABETAL

| ADMFTATEUR D19 STABETAL

| FOIGNEE SANS AXE STABETAI

ECRONU D76 & POMGREE BICHSOMATE
EROCHE D18 STABETAI

D76

10
11

FERI E40 1000
RE1000

STABETAL 470/820
FO311EA

STABETAL 310,560
FO3360/

11%kg

5

kg

| roims
| nilkg
| boLkg

8,5 i
0.2 kg
0,04 kg
5.6 kg

| 231

13,56 by

| nazig
|04t ig
[z
[0t

12k
1,0t kg
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
MONTAGE CONSOLE STABETAI B280 ET B290

STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
ANCRAGE AU SOL

I [ TIGE SAS 500 FA& 023 PAS 10 LG.1250
2 REF : 4360784,
o ¥ ", ECROUHIZTIOZ DI120 HTZ
=] . REF:93a1184
L s ER, WOILE MaXT 350
L.
[ 925 Jd 30
1190
[ 1220 -
ETAL STABILITE AU VENT E1 AE3
i
s
=
i T
. CORPS D'ANCRAGE MIXTE D24 -
=
~
/SPIT FIX 11 - Cheville & expansion par vissage pour béton non fissuré "\
\ TYPE FIX 1T 2001 20/10
! [ KIT CONSOLE STABETAIL RESISTANCE MINIMUM DU BETON A LA COMPRESSION : 30Mpa (300 Kg/cm?2)
|rEr| qre [ ner | DESIGRATION [ roes |
1 4 AR ECRCN HILT10-2 DEN 120 HT2 ENSEMELE 154 kg
£ S AR TIGE SA5 ) FA QX PAS 10 LG 45 119 kg
3 1 FHIITA COMSOLE STABETAL M1Z / T10-2 1138 'H]I_
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STABILITE AU VENT

LESTS EMPILES PAR ETAIS ET LESTS

STABILITE AU VENT

LESTS METAL/BETON 1T - 1.5T - 2T

B47638A

/ 8476394 _
. PLAQUE/LEST 1.5T

_PLAQUE/LEST 1T

-\._

B4THA04
. PLAQUE/LEST 2T

(1) rr POIDS | COTEA | COTEB VOLBETOM | hooe
FOIA0A | 1T 1000 #0453 | 115KG
= FOILEEA | LET 1100 S0 | 06Tmd | 1S0KG
& Fge | T 1200 00| b1 | TG
2 e w | e POIDS | COTEA | COTER |voLmrmow | i
g E POz | 17 Lo0g B0 0AsmI | NISKG

+ | | 4 4
= g FOZIE | LST 1100 S0 | 0ETed | 1S0KG
B © muw | o 1200 60 | 08EmI | WTRG

.'1'\

d EF POTDE | COTEA | COTED VOLBETOM | oo

PORTE-MAT | fogms | [ I I
Dt 000 | suszmms | 2T 1200 W0 | 0s6m3 | 1B0KG

IS,

oo | 2T 1200 0| 0861 | WO KG
() —
' | PORTE-MAT REF POIDS | COTEA | COTEE voLsgves (SO0

D024 H.500 - E : . .
+CROCHETS | Pozsas | 27 1200 G0 | 0861 | 1BOKG
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LE REMPLISSAGE DU BETON EST A REALISER PAR LE CLIENT
LA MASSE VOLUMIQUE (DENSITE) DU BETON UTILISE DOIT SE SITUER ENTRE 2300 ET 2400 Kg/m®
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
LESTS METAL/BETON 1T - 1.5T - 2T : MANUTENTION

FIGURE 1
IMPERATIF AU CHANTIER
ET

COMNSEILLE AU DEPOT

FIGURE 3
SEULEMENT AU DEPOT

FIGURE 2
SEULEMENT AU DEPOT

La manutention au chantier doit impérativement &re réalisée "1 par 17, avec une
élingue-chaine KUPLEX 4 brins égaux LG 6,00m, dguipés de crochets de séouritd automatiques
KHX [ CMU 12Tonnes, la méme que pour les coffrages
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STABILITE AU VENT

) ) PAR ETAIS ET LESTS _
HUSSOR LESTS METAL/BETON 1T - 1.5T - 2T : MANUTENTION ET STOCKAGE

H MANUTENTION :
ATTENTION : La manutention des lests n’est pas la méme au dépét que sur chantier
AU DEPOT :

La manutention des lests métal / béton de 1T, 1,5T et 2T lors du chargement
et du déchargement au dépé6t peut se faire :

«1 par 1» avec une élingue-chaine a 4 brins égaux LG 6,00m C.M.U. 2 Tonnes mini
voir Figure 1

«1 par 1» avec une élingue-chaine a 2 brins égaux LG 6,00m C.M.U. 2 Tonnes mini
voir Figure 2

«2 par 2» avec une élingue-chaine a 4 brins égaux LG 6,00m C.M.U. 4 Tonnes mini
voir Figure 3

Cette manutention ne peut se faire qu’au dépot, Lests «cote a cote» et non superposés

Elle ne doit en aucun cas étre réalisée au chantier

AU CHANTIER :

La manutention au chantier doit impérativement étre réalisée «1 par 1», avec une élingue-chaine KUPLEX 4
brins égaux LG 6,00m, équipés de crochets de sécurité automatiques KHX / CMU 12Tonnes,

la méme que pour les coffrages

B STOCKAGE :

Le stockage des lests dans de bonnes conditions nécessite de disposer d’'une
surface plane horizontale et stable

En hauteur, 'empilement maximum est de 5 lests, soit 3,00m (5 x 0,60m)

L’aire de stockage doit pouvoir supporter une charge de 10 Tonnes (5 x 2T) sur
une surface de 1,44m? (1,20m x 1,20m)

CROCHET D’ETAIS Réf. F03215A-GZ :
Ces crochets sont utilisés sur lests Repéres 2 et 4 de la page 169.

Ces crochets, de conception HUSSOR, sont particulierement destinés aux outils
de stabilité au vent (étais a curseur, lests et autres ancrages).

Ces crochets ne peuvent supporter qu’une force de 2T, quel que soit I'angle d’accrochage.

Ce crochet n’est en aucun cas un outil de levage
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STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
LESTS METAL / BETON 1T - 1.5T - 2T : JUMELES EN 2T/3T/4T

STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
LESTS METAL/BETON 1T - 1.5T - 2T : UTILISATION COURANTE

GOUFILLE CLE DE 504 D3
9210

LOMGERINE UPELS0 LG9S0 3 POSITIONS EQUIPEE COMPOSEE DE :
LOWGERINE UPE 160 LG.1960 - 3 POSITIONS

TIGE TYPE "DYWIDAG™ D23 LG0T AYJECROU SOUDE + ECROU HL2 LIBRE

ANCRAGE POUR LESTS JUMELES COMPOSE DE :
ANCRAGE SUR LEST LG.B90 2x ECROU M6

ECROU NYLOCM1G BB Z

LESTS METAL / BETOMN
ZEIT=JT | 2¢1.5T=3T| DHIT=4T
i 1 1
1 1 1
F Z F]

1 1 1
1 1 1
4 4 4

4 4

STABETAL

#XE DL LGRES

01114

GOUPILLE C1E D€ 300 D3
S0




174

630
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ROMDELLE AZ 16

PEELLIA

BEETTHA

STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS
HUSSOR: LESTS METAL / BETON 1T - 1.5T - 2T JUMELES : MAINTIEN DE PREFABRICATION

-

160 240

600

ETALL MAINTIEN
DE FREFARIICATION

W15 HM1s=000 7

DES1E0A

ECROLU MYLOC M6 8.8 I

SHTI01A

-

ANCEAGE SUE LEST
GBS0 2xECROUS M1&
FOA2EAA-GT

550

LONGERINE UPELED LGISBD
3 POSITIONS EQLUIFEE
FOaZEd&

SO0

2% LEST 2T

2% LEST 1.5T

2% LEST 1T

HUSSOR LESTS METAL / BETON 1T - 1.5T - 2T SEULS : MAINTIEN DE PREFABRICATION

ANCRAGE SUR LEST
LG 250
FOA2 1 0A-GT

ETALS MAINTIEN
D PREFABRICATION

WIS HM1Gx110 2
ShE1EAA

ECROU WYLOC MIG 8.8 £
SETI0NA

STABILITE AU VENT

PAR ETAIS ET LESTS

,l._ 'l

LEST 2T A CROCHETS

LEST 1.5T
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STABILITE AU VENT STABILITE AU VENT

~ PARETAIS ET LESTS PAR STABILEVE 120 EC
LESTS METAL / BETON 1T - 1.5T - 2T : TRANSPORT HUSSOR REMARQUES COMMUNES A TOUS LES COFFRAGES + R399

EXTRAIT DE LA RECOMMANDATION R399 DU 19 JUIN 2003 RELATIVE ALA
A PREVENTION DU RISQUE DE RENVERSEMENT DES BANCHES SOUS L'EFFET DU VENT

CHARGES UNIFORMEMENT 4.2.5. PRECAUTIONS PARTICULIERES D’EMPLOI DES DISPOSITIFS DE CLASSE 3.
STABILISATION PAR COUPLAGE

REPARTIES SUR LE PLATEAU En cas de mise en oeuvre de ces dispositifs, il convient de :

« Vérifier le bon état de fonctionnement du systéme d’écartement des banches et de son verrouillage, que celui-ci soit
a fonctionnement manuel ou automatique.

» Prendre toutes dispositions pour éviter que le personnel ne passé d’une plate-forme a I'autre lors des opérations
d’élingage - désélingage des couples de banches. (Sinon, prévoir deux élingueurs).

* Informer le personnel des conditions dans lesquelles I'autostabilité des couples de banches est assurée.

COMMENTAIRES

a. Principe

Les banches sont couplées deux par deux en position verticale. Elles sont maintenues par I'intermédiaire d’un dispositif a
écartement variable (crémaillére, compas, ciseau) situé a leur partie haute. Sauf dispositions particuliéres prévues par
le constructeur, deux dispositifs, au minimum, sont nécessaires par couple de banches et dans tous les cas, les points
d’élingage sont disposés de telle sorte que les coffrages restent horizontaux lors de la manutention Le mouvement des
banches, I'une par rapport a 'autre, est facilité par des systémes de roulement (roues ou galets escamotables) situés
en partie inférieure. Un dispositif de verrouillage, parfois automatique, maintient les banches a I'écartement voulu en
fonction de I'opération. (stockage, manutention, ferraillage, bétonnage...)

b. Avantages

* Auto-stabilité au moins jusqu’a la hauteur maximale en position ouverte (stockage) ou en position fermée (bétonnage)
selon les prescriptions du constructeur.

» Gain de temps dans la mise en oeuvre.

» Rapport surface/poids intéressant.

c. Inconvénients

» Grande inertie a la réception.

» En général, un chantier ne peut étre réalisé en totalité avec ce type de stabilisation. Les cas particuliers doivent étre
prévus et traités avec les systéemes de stabilisation de classe 1.

4.2.6. ENTRETIEN ET MAINTENANCE
Les dispositifs de stabilisation et le matériel doivent étre entretenus réguliérement et notamment révisés entre chaque chantier.

REMARQUES

* Tous les concepts HUSSOR sont conformes au cahier des charges de la Norme NF P93-350 de juin 1995 et
au décret 2004-924 du 01 septembre 2004

CONTREPOIDS Les bases de stabilité au vent pour les coffrages verticaux sont celles qui sont définies sur la recommandation
------ -P__-__ H [ L1 [ [ L3 [ L4 | R399 du 19 juin 2003, relative a la prévention du risque de renversement des banches sous I'effet d’un vent
_ 1 } } 1 maxi de 85km/h
1T 098 100 010 015
e * Les coffrages de longueur 010 a 090 ne peuvent étre utilisés qu’assemblés a des coffrages de longueur
i. 118 . 110 | . 010 | o 120, 180 et 240.
2T 128 120 000 000
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STABILITE AU VENT

PAR STABILEVE 120 EC
HYPOTHESES DE CALCUL

1. HYPOTHESES DE CALCUL (pour les structures et les stabilités au vent)

» Formules pour module Lg. 1,20 m

* Vitesse du vent : V=85 Km/h (v=23,6 m/s)

* Coefficient de trainée : C, = 1,75

* Poids du m? de banches HUSSOR : 130 Kg / m?
« Coefficient de frottement : métal/béton = 0,5

» Coefficient de frottement : béton/béton = 0,65

* Régles CM 66 et NV 65

« Coefficient de sécurité suivant la regle CM 66 et additif 80 / octobre 2002 :
- 1,5 par rapport a la limite élastique ;
- 2 par rapport a la rupture

2. PRESSION DYNAMIQUE DUE AU VENT

* Pression de base par m?:

q=V?2 = 852 = 34,25daN/m? arrondi a 35 daN/m?

211 21
* Action d’ensemble par m?:
T=qg x C, =35x1,75=61,25daN /m? arrondi a 62 daN/m?
* Pression du vent sur la surface totale d’un coffrage de hauteur h et de longueur L

F,=T x h xL
F, est exprimé en daN et Lenm

* Pression du vent sur la surface totale d’un coffrage de hauteur h.1,00m et de longueur Lg.1,20m
(module de calcul des coffrages HUSSOR) :

Q=Tx1,20=62x 1,20 = 74 daN arrondi a 75 daN
3. REMARQUES

* Un seul STABILEVE 120 EC par couple de coffrages longueur 1,20m ou 2,40m utilisé isolé.

* Les coffrages de longueur 0,10m a 0,90m ne peuvent étre utilisées quassemblées a des banches
de longueur 1,20m, 1,80m et 2,40 m.

« Pour la stabilisation de coffrages spécifiques veuillez consulter notre bureau d’études
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STABILITE AU VENT

PAR STABILEVE 120 EC
MANUTENTION LEVAGE

LEVAGE CONFORME AU CAHIER DES CHARGES DE LA

NORME NF P93-350 DE JUIN 1995

CALCULS ADAPTES AUX COFFRAGES STABILISES PAR STABILEVE 120 EC

Surface totale maximale de coffrages «face a face» par STABILEVE 120 EC : 24 m?

CAPACITE DE LEVAGE MAXI par dispositif de préhension :
* 12 m? de coffrages (1 STABILEVE 120 EC comprend 2 dispositifs de préhension)

« soit 1,80 Tonnes par dispositif de préhension
« angle de levage mini par rapport a I'horizontale : 60°

EXTRAIT DE LA PAGE 17 de la Norme NF P 93-350 de JUIN 1995
6.3.1.1 Sollicitations sur dispositifs de préhension (2 dispositifs par STABILEVE 120 EC)
Chacun des dispositifs de préhension doit étre déterminé pour pouvoir supporter le poids P,, de 12 m?
de coffrages dans les conditions normales d'utilisation, effort F_ & prendre en compte a 60° par rapport a
I'horizontale
F,=P,,x1,68x1,15x 1,20
1,68 = 1,50 x 1,06 x 1,06 (coefficient d’oscillation x force centrifuge x vent sur charge)
1,15 =1/sin 60°
1,20 = poids du béton sur coffrage
Valeur de calcul du dispositif de préhension :

F,=150x 12x 1,68 x 1,15 x 1,2 = 4180 daN soit 41,80 kN (4,26 t)

UNITES
*1kg=9,81N 0,981 daN 0,00981 kN
*1N=0,10194 kg 1daN =1,0194 kg 1 kN =101,94 kg
REMARQUE
Le colis le plus long manutentionné avec 2 STABILEVE 120 EC est de 6,00 m
L’écartement maxi des points de levage situés sur les STABILEVE 120 EC est de 3,60m
Afin de ne pas déformer les STABILEVE 120 EC et les profilés supérieurs des banches Ig. 1,20m et
2,40m, il est impératif d’utiliser une élingue-chaine KUPLEX a 4 brins égaux 1g.6,00m, équipés de
crochets de sécurité automatiques KHX/ CMU 12 Tonnes

Tous les dispositifs de préhensions autorisés a la manutention des coffrages sont matérialisés
ou peints en JAUNE
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POSSIBILITES DE COMPOSITION DES BANCHES ET SURFACES EN m?

STABILITE AU VENT

PAR STABILEVE 120 EC
CONDITIONS D’UTILISATION «GENERALES»

SURFACE MAXIMALE PAR PAIRE DE STABILEVE 120 EC : 48m?*

VENT MAXI :85KmH  —F*
Longuaurs i B 120 240 360 480 GO0
s | | !
“Wiﬂ'-"i IRt 240 | 240+120 | 240+240 | 240+ 120+ 240
o | 5 |88 1632 2488 | coov | 324 40.80
O e P 1810 | 1660 | 2380 2480 | 3580 L1930 4750 L850 S0 S0
- [ L1 |
[Plarwanins i
s 872 13.44| 1252| 20.18 26.88 60 4
0 P | 1470|1520 2150 | 2250 | 3610 | 3760 | 4zo0 | 4490 | ssso | se00
430 | 440 I & "
| |
| |
| |
- -
+ ] ]
150 5 | 1032] r05c| 20084 30.96 a1 | izo0 | GLEOEE
P | 2310 2350| 3300 | 3480 | 5690 | Se40 | evvo | eevo | mamo
125 5 | @72 o00| 1908 1000 206 | 3888 ¢ | 4BEQW | 45 soWw
P | 2250 2300| 3280 | 3380 | 5520 | BT | 6650 | &vs0 | &sea | Es4n
100 5 | 92| vc|we2a) 1o 0|27 | a8 | red | emE0 |4
P | 2100| 2240 3170 3270 | 5350 | 500 | m3s0 | esa0 | emo | esen
450 [ [ ]
m f 1 I 1] ‘F‘ I
060 I 11
* |
20 al
+ | 1
& 1178 1200|2382 [ 24.00] 352 T | 4 -
150 P | 2480| 2500| 20| 3T20| G080 | &210| 7230 | e -
128 s [11.08 | 1 a0z232 3548 (500 | 404 | 4 -
P 2360 | 2440) 3510 | 3610 | Se50 GO0 010 TZ210 -
100 5 | 1086 | 1060|2142 MGB | o0 | A22d 5280 %
P | 2330| z380| 3400|3500 | 5720 | savo | evec | emeo | &m0
280
-
100
100% 100"
= | 11,52 Al Z30d| F2A M58 4808
P | zroo| 27s0| 3se0| s9s0| ese | eva0 | Temo | Tem

"' REHALISSES 030/ 050/ 060
' SOUSHAUSSES 100

LE STABILEVE 120 EC REPOND A LA RECOMMANDATION R390 DU 19 JUIN 2003, RELATIVE A LA
FPREVENTION DU RISQUE DE RENVERSEMENT DES BAMCHES S0US LEFFET DU VENT
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% ou Longueurs 060 1 090
% % Limits accaplable

POSSIBILITES DE COMPOSITION DES BANCHES ET SURFACES EN m#*
SURFACE MAXIMALE PAR PAIRE DE STABILEVE 120 EC : 48m?*

STABILITE AU VENT

PAR STABILEVE 120 EC
CONDITIONS D’'UTILISATION «OPERATEURS»

VENT MAXI : 85 KmH = g—®

Longueurs E 120 240 360 480 600
Hauteurs | £ 429 240 240+ 120 | 240+ 240 | 240+ 120 240
330 15 1610 | 2380 | 3980 4750 5680
RH 050 Ty l ;
. :
B 280 IE |
Firwsin il
B280 | p| 1470 | 2150 | 3810 4290 5550
430 i
NN
B280 5
N |
| | | -
MB150| o 2310 | 3390 | 5690 6770 8870
MB100|P| 2190 | 3170 | 5350 6330 8310
480 | L] 1
RHO50 -
-
B 280
-+
MB150 ' ' v
P| 2450 | 3620 | 6060 7230 VS x’" g
MB 100| P| 2330 | 3400 | 5720 | 6790 8910
480 " "
B 280
+*
MB 100
-+
SH100| | | |
P| 2700 | 38%0 | 6580 7770
B = BANCHE RH = REHAUSSE % ou Longuewrs 0560 1 090

BB = MINIBANCHE SH = SOUSHALUSSE

LE STABILEVE 120 EC REPOND A LA RECOMMANDATION R399 DU 18 JLAN 2003, RELATIVE A LA

%% Limile accoptable

PREVENTION DU RISOUE DE RENVERSEMENT DES BANCHES S0US L'EFFET DU VENT
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STABILITE AU VENT

PAR STABILEVE 120 EC
DESCRIPTIF TECHNIQUE / PRESENTATION

Le présent document est édité a I'attention des utilisateurs du matériel
STABILEVE 120 EC, référence F30534A, de conception HUSSOR.

Ce document précise les modalités de montage, de mise en ceuvre et de
manutention du STABILEVE 120 EC dans les conditions courantes d’utilisation.

Ses quatre qualités principales sont :
= Autostabilisation des coffrages dés la pose au sol ;

= Levage intégré a l'outil ;
= Suppression des palonniers
= OQuverture : 1,20m.

Ses autres avantages sont :
= Diminution du temps de décoffrage ;

= ATouverture, la premiére face de coffrages qui s'écarte est celle opposée
aux coffrages équipés de mannequins et/ou de réservations

= Décoffrage et fermeture en «douceur» ;
= Montage rapide sur banches par crochet.

Hypothéses d’utilisation :
= Vent maximum d'utilisation : 85 Km/h ;

= Hauteur maximale de coffrages autostabilisés : 5,00m,
soit MB/SH150 + B290 + RH060 ;

= Surface totale maximale de coffrages «face a face» par
STABILEVE 120 EC: 24m?2,

Dispositions particuliéres :
= Un seul STABILEVE 120 EC par couple de coffrages

Longueur 1,20m ou 2,40m utilisé isolé.

= Les STABILEVE 120 EC sont communs
aux coffrages T10-2 et H12

Poids d’un STABILEVE 120 EC : 202 Kg

Conformité :
= Toute livraison de STABILEVE 120 EC Réf. F30534A est accompagnée d’'une attestation de conformité sur
laquelle figurent:

* Date et Numéro de notre confirmation de commande
* Nom du client

¢ Lieu de livraison

* Date d’envoi de l'attestation
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Le STABILEVE 120 EC est un outil visant a F'amélioration de la sécurité des opérateurs.

STABILITE AU VENT

PAR STABILEVE 120 EC
DESCRIPTIF TECHNIQUE / CONFORMITES

Le concept des STABILEVE 120 EC est conforme au cahier des charges de la norme NF P93 - 350 de Juin 1995
et au décret 2004 - 924 du 01 septembre 2004.

Ce produit a été testé par le CEBTP selon la norme NF P93-350 de juin 1995

= §7.1: Essais mécaniques de levage du STABILEVE 120 EC «isolé»

Rapport d’essais N° BPI6 - 6 - 0210/1 du 05/01/2007

= § 7.6 : Essais de déversement au vent maxi de 85 km/h d’un couple de coffrages :
* H.4,90m Lg.4,80m stabilisé par 2 STABILEVE 120 EC / Plan ZBE 144
» H.4,90m Lg.2,40m stabilisé par 1 STABILEVE 120 EC / Plan ZBE 145
* H.3,40m Lg.2,40m stabilisé par 1 STABILEVE 120 EC / Plan ZBE 146

Rapport d’essais N° BPI6 - 6 - 0210/2 du 05/01/2007

Le STABILEVE 120 EC répond a la recommandation R399 du 19 Juin 2003, relative a la Prévention du risque de
renversement des banches sous I'effet du vent :

= §4.2.5: Précautions particulieres d’emploi des dispositifs de classe 3 — Stabilisation par couplage :

= Les banches sont couplées deux par deux en position verticale. Elles sont maintenues par I'intermédiaire d’'un
dispositif a écartement variable (crémaillére, compas, ciseau) situé a leur partie haute.
Sauf dispositions particulieres prévues par le constructeur, deux dispositifs, au minimum, sont nécessaires
par couple de banches.
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STABILITE AU VENT

PAR STABILEVE 120 EC )
DESCRIPTIF TECHNIQUE / VUE DETAILLEE

N

> N,

STABILITE AU VENT
PAR STABILEVE 120 EC

DESCRIPTIF TECHNIQUE / NOMENCLATURE

REFERENCE DU STABILEVE 120 EC : F30534A

Repére |Quantité Désignation - Ensemble Référence Poids
1 1 Montant droit Lg.1768 F30515A 37,3kg
2 2 Bride - Plat 60x5 Lg.460 2817 B845135A 1,04kg
3 4 Marquages d'orientation rouge B
4 2 Bras inférieur FI0517A 12,33kg
5a Sans marquage F30518A 10,06kg

5h 2 Bras supérieur

Avec marquage F30519A 9,95kg
Ga 4 Axe @16 Lg.132 204.3 3461174 0.2kg
Eb 8 Rondelle L 16 Z 9683084 0.06kg
[+ 8 Goupille fendue V 4.0 x 36 921082A Okg
6d 4 Tube &25 Ep.4mm Lg.82 sans soudure B46115A 0,17kg
Plague pour coulisse centrale

’ 2 | avec crochet intégré s4reI7A 5.74kg

8 1 Tube central Lg.1460 F305204 18.41kg
8a 6 Axe double filetage @25 / M16 Lg.106 / 264 960697A 0,49kg
9b 12 Rondelle L 16 Z 9683084 0,06kg
9c 12 Ecrou NYLOC M167 8.8 9673014 0,04kg
10 1 Montant gauche Lg.1718 F30516A 42,2kg
11a 4 Axe double filetage @25/ M16 Lg.144 ] 202 9606964 0.64kg
11b 2 Rondelle D50/M1T Ep.5 3461164 0.1kg
11e 8 Ecrou NYLOC M16/ 8.8 967301A 0.04kg
12 2 Biellette 80x10 Ig 603 coudée 3460874 3.6kg
13 2 Anneau de levage intermédiaire B
14a 1 Axe double filetage @25/ M16 Lg.125/ 183 9606954 0,5Tka
14b 2 Rondelle L 16 Z 968308A 0.06kg
14c 2 Ecrou NYLOC M16/8.8 96T3I0A 0.04kg
15 2 Biellette 80x10 Ig 603 8460864 3,6kg
16a 2 Rondelle @80/ 26 Ep.10 B45134A 0,35kg
16b 4 Rondelle ressort @25.4 | @50 Série B DIN2093 969101A 0.03kg
16c 2 Ecrou H FRD24 Pas 5 9672044 0.11kg
16d 2 Goupllle fendue V 4.0 x 36 9210824 Okg
17 2 Crochet complet FO4807A 3.19kg
18 1 Bras articulé gauche F30521A 15,85kg

POIDS TOTAL 202kg
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STABILITE AU VENT

PAR STABILEVE 120 EC
CONTAINER / 6 STABILEVES - REF F30528A

FHGHA
“STABILEVE 130 EC - ENSEMBLE,

1208

agacy  jagac

928 265 251]2&1]23&2&]230369
1938

- -

-f -

FROGZEA

Pour la manutention il est impératif d'utiliser une
élingue-chaine KUPLEX a 4 brins égaux 19.6,00m,
équipés de crochets automatiques KHX / CMU 12

Tonnes
PLAQUE DIDENTIFICATION
EC\E HOSSOR SAS/. .JCCpd. . ... o JCHUZ 300 NG j
Année de fabrication V%—"y ?-;

Muméro de confirmation de commande
Numéra du container

Charge Maximale Utile
Chaque container dispose d'une plaque d'identification soudée sur le longeron supérieur.
Chague container est personnalisé par un numéro.
Le container est assimilé & un appareil de levage.
L'année de fabrication figure sur la plaque d'identification.
Dans ce cadre, un contréle annuel est a réaliser par un organisme agrée.

Les madifications ou réparations sont proscrites.

CCNTA.IINEII..' B STABILEVES 12D ./

STABILITE AU VENT

, PAR STABILEVE 120 EC
HUSSOR CINEMATIQUE DE FERMETURE DE BANCHES

B FERMETURE DES COFFRAGES STABILISES PAR STABILEVE 120 EC
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STABILITE AU VENT

PAR STABILEVE 120 EC
MONTAGE AVEC ELINGUETTES 1,20M
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RECOMMANDATIONS DE MONTAGE

MATERIEL COMCERMNE SCHEMAS DE PRINCIPE INFORMATIONS POUR LE F'ICIHTAGE:
B h.280 T10-2000
11 est impératif de superposer
B h 280 la banche T10-2000 sur
. la banche T10-2, & cause
du verrowillage de Féchalle
de la banche supérieure sur
le garde-corps arriére de
Lg. 120 ET 240 T10-2 la banche inférieure
T10-2
B h.280

MB h.100,125 ET 150

T10-2000
Lg. 120 ET 240

Pour superposer une banche T10-2
sur une minibanche T10-2000 il
faut une pidce de verrouillage
de l'échelle de la banche T10-2
sur le garde-corps arriére de la
minibanche T10-2000

RECOMMANDATIONS DE MONTAGE

HUSSOR 2]
MATERIEL CONCERNE SCHEMAS DE PRIMCIPE INFORMATIONS POUR LE F'ICIHTHGE:
T10-2000
B h.280
l Pour le montage d'une banche
B h.280 E 1 T10-2000, SUperposée sur une
MB/SH banche, minibanche ou soushausse
h.100,125 ET 150 T10-2, il faut 2 vis et écrous de
100, superposition "1".Au centre il y
Wy be
T10-2 a un téton dralignement "2
Lg. 240
T10-2
B h.280 1
1
l 1 Pour le montage d'une banche
T10-2, superposée sur une banche,
B h.280 minibanche ou soushausse T10-2000
MB/SH il faut 3 vis et écrous de

h.100,125 ET 150

Lg. 240

T10-2000 | gyperposition 1"
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RECOMMANDATIONS DE MONTAGE RECOMMANDATIONS DE MONTAGE

HUSSOR HUSSOR
MATERIEL CONCERNE SCHEMAS DE PRINCIPE INFORMATIONS POUR LE MONTAGE
ANGLES EXTERIEURS 90° POUR 1 T 1
ANGLES INTERIEURS DE 1200120 T10-2 T10-2000 SUPERPOSITION ANGLES INTERIEURS 90
015 x 015 ! ! NON COMPATIBLE B h.280
T10-2000 Pour superposer deux angles
B h.280 ilﬁrtlmpéﬁtlfdemunhr
I'angle T10-2000 sur
016 x 016 COMPATIBLE Fangle T10-2
Lg. 120 x 120
T10-2
018 x 018 I ! NON COMPATIBLE
90 110

020 x 020 I ! MNON COMPATIBLE
90

B h.280 T10-2
l En cas de superposition
i e T10-2
025 x 025 NON COMPATIBLE B h.280 angle T10-2000 11 6st
impératif de démonter
160 150 I"étrier de levage central
Lg. 120 x 120 T10-2000

030 x 030 I l COMPATIBLE
0

16
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m - COFFRAGES T10-2 10
RECOMMANDATIONS DE MONTAGE
HUSSOR 2] HUSSOR 2
MATERIEL CONCERME SCHEMAS DE PRINCIPE IMFORMATIONS POUR LE MONTAGE
AMNGLES INTERIEURS 90°
B h.280
l La superpasition d'u
MB/SH T10-2000 a.—.;'le T10-2000 sur :-ne
h.100, 125 ET 150 minibanche ou soushausse
d'angle T10-2 est compatible

Lg. 120 x 120
T10-2

ET PRECAUTIONS
POUR LA MISE EN OEUVRE
DES COFFRAGES,

DU BETON CLASSIQUE ET
AUTO-PLACANT

B h.280

En cas de superposition
d'un angle T10-2 sur une
soushausse T10-2000 il est
impératif de démonter

SH h.100, 125 ET 150

I'étrier de levage central

le montage sur une minibanche
(avec plateforme) nest pas
T10-2000 possibile

Lg. 120 x 120
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RECOMMANDATIONS ET PRECAUTIONS
MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES ET DU BETON

GENERALITES

Pour un bon déroulement des différentes phases de mise en ceuvre des coffrages et du béton, un «partenariat» est
indispensable entre I’entreprise de construction, le fabricant de béton, le fabricant de coffrages et le fournisseur
d’agents de démoulage.

La formation technique par I’entreprise des équipes de coffrage, de ferraillage et de coulage, est, elle aussi,
I'une des clefs de la réussite des bétons architectoniques.

Pour un bon fonctionnement d’'un chantier avec voiles de «grandes hauteurs», il est important que I'entreprise de
construction prenne conscience que ce type de chantier n’est pas commun et qu'il doit étre traité, préparé et organisé
en fonction des criteres particuliers de mis en ceuvre du béton.

TIGES TRAVERSANTES ET ECROUS UNIVERSELS D.23

Lors de la mise en ceuvre de coffrages superposés «grandes hauteursy, il est impératif d'utiliser des tiges traversantes et
des écrous universels D.23 neufs (voir caractéristiques sur les fiches techniques spécifiques).

MESURES DE PRESSION

Lors du bétonnage d’ouvrages de grandes hauteurs, nous vous conseillons de faire, lors du premier coulage, des
mesures de pression sur les tiges traversantes les plus sollicitées, afin de définir d’'une maniére trés pratique, le
processus de bétonnage des voiles suivants.

Ces mesures sont réalisées afin de surveiller I’évolution de la pression du béton sur les coffrages, qui ne doit
en aucun cas dépasser :
» 10T/m? soit une force de traction maxi sur les tiges traversantes D.23 de 170 kN. (17,5T).

En régle générale, nous installons 3 niveaux de contrdle sur la hauteur totale des coffrages.

La société HUSSOR dispose des instruments de mesures de pression, et, sur demande, peut mettre a disposition
du chantier, le matériel et le technicien qui assistera au bétonnage et assurera les différents relevés des mesures de
pression, au fur et @ mesure de I'évolution du béton dans les coffrages.

CHOIX ET MISE EN CEUVRE DU BETON

Le choix du béton est a définir par le fournisseur de béton et I’entreprise de construction, tout en respectant le
cahier des charges fixé par le maitre d’ceuvre.

Le béton se comporte comme un liquide et exerce une pression hydrostatique perpendiculairement a la face coffrante.

Le béton mis en oeuvre doit faire sa prise au fur et a mesure de I’évolution de celui-ci dans les coffrages.

Les coffrages T10-2 sont calculés :
» pour une pression maxi de 10T/m? avec utilisation de tiges traversantes D.23

RECOMMANDATIONS ET PRECAUTIONS

MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES ET DU BETON

En tenant compte d’'une pression hydrostatique et d’'une densité de béton de 2,4T/m?, la hauteur de bétonnage
maxi possible est de :
> 4,20m pour une pression de 10T/m?

La premiére tranche de hauteur de béton doit donc avoir fait sa prise lorsqu’on arrive au maxi de la hauteur
que peuvent supporter les coffrages en pression.

La vitesse de prise du béton conditionnera la continuité du bétonnage au-dela de 4,20m de hauteur.
Au-dela de 4,20m de hauteur, le bétonnage ne pourra continuer que si la condition de prise du béton est confirmée !

Pour vérifier la prise du béton et son durcissement dans le temps, il suffit de prélever dans un seau de 10 litres un
échantillon-témoin, a chaque toupie.

Lorsqu’on arrive, au bout d’1 heure, au seuil des 4,20m de hauteur bétonnée et si la dureté du béton n’est pas
satisfaisante, il est impératif d’arréter le bétonnage momentanément.
La durée de I’arrét dépend de la formulation du béton et de sa prise.

La suite du bétonnage doit se faire par paliers de 4,20m de hauteur, avec cependant, a chaque palier, une vérification
de la dureté du béton afin de pouvoir continuer le bétonnage en toute sécurité et ce dans les limites d’'une pression
maxi de 10T/m2,

En cas de bétonnage par temps chaud ou froid, il y a des précautions a prendre dans les deux cas de figures, car
le «froid» ou le «chaud» influe sur la prise et la qualité finale du béton.

La durée du bétonnage (qui va définir la vitesse de bétonnage) dépend du volume total de béton a mettre en ceuvre
et des moyens de bétonnage utilisés (benne, pompe).

Le rajout d’eau lors du transport et sur chantier est a proscrire, car :
- |l favorise la ségrégation

- Il diminue la résistance et la durabilité du béton

- Il augmente le risque d’apparition des fissures

- Il provoque I'accrochage du béton (parement) sur les coffrages.

Pour toutes ces raisons, cette pratique est formellement interdite par la réglementation en vigueur.
La maniére de pratiquer le coulage est importante.

Pour les voiles de «grandes hauteursy, il est impératif d'utiliser un tube plongeur a section rectangulaire pour limiter la
hauteur de chute du béton, qui ne doit, en aucun cas, dépasser 0,80 m. Le tube plongeur doit &tre remonté en fonction
de I'évolution du béton dans les coffrages.

Le bétonnage peut se faire a la pompe ou a la benne.
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VITESSE DE BETONNAGE

Hypothéses a prendre en compte :

» Pression maxi perpendiculaire a la face coffrante : 10T/m?
Pression hydrostatique (béton trés liquide)
Poids volumique (densité) du béton : 2,4T/m?
L’ouvrabilité du béton

YV V V V

Température ambiante mini : 15° (pas de bétonnage en-dessous de 0°).

La vitesse de bétonnage est directement liée a I'ouvrabilité du béton, au temps de prise de celui-ci, a la température
ambiante, a la maniére de pratiquer le coulage (benne ou pompe) et a la pression maxi que supportent les coffrages.

L’AGENT DE DEMOULAGE

L’agent de démoulage et son application jouent un réle primordial dans la réussite du parement.
Le choix de I'agent de démoulage doit étre décidé entre le fabricant de I'agent de démoulage, le fournisseur de béton
et le chantier.

L'agent de démoulage s’interpose entre le béton et la peau coffrante.

Il a pour roéle :

De faciliter le décoffrage

De protéger les peaux coffrantes de la corrosion

De ne pas détériorer celles-ci (huiles trop acides !)

Avoir une bonne adhérence a la peau coffrante pendant le bétonnage et la vibration.

Y V V V

L'application de I'agent de démoulage doit se faire comme une «peinture» :
» Par couche uniforme, sans coulures
» Avec un pulvérisateur (pression entre 3 et 4 bars) et une buse adaptée a la viscosité du produit
» Retirer I'exces de produit si nécessaire.

Ne jamais mélanger différentes sortes d’agents de démoulage !

COMMENT EVITER LES ACCROCHAGES BETON SUR BANCHES «METAL»

Ce sujet est traité en détail dans le cahier technique «Parements de qualité des parois en béton».

RECOMMANDATIONS ET PRECAUTIONS
LE BETON AUTO-PLACANT

LE PROGRES POUR L'ENTREPRISE DE CONSTRUCTION
POURQUOI PAS ? COMMENT ?

GENERALITES

Pour un bon déroulement des différentes phases de mise en ceuvre des coffrages et du béton, un «partenariat»
est indispensable entre I'entreprise de construction, le fabricant de béton, le fabricant de coffrages et le fournisseur
d’agents de démoulage.

La formation technique par I’entreprise des équipes de coffrage, de ferraillage et de coulage, est, elle aussi,
I'une des clefs de la réussite des bétons architectoniques.

Pour un bon fonctionnement d’'un chantier avec voiles de «grandes hauteurs», il est important que I'entreprise de
construction prenne conscience que ce type de chantier n’est pas commun et qu'il doit étre traité, préparé et organisé
en fonction des critéres particuliers de mis en ceuvre du béton.

L'utilisation d’'un BAP s’inscrit dans une démarche de progrés pour I'entreprise de construction, a savoir :
» Impacts environnementaux / suppression des nuisances sonores

* Diminuer la pénibilité et améliorer les conditions de travail des opérateurs

+ Diminuer les risques professionnels

* Améliorer la productivité et la performance sur chantier :

rapidité de mise en place et arase automatique

limitation des points de coulage

bon enrobage des aciers

bon aspect de surface des parements

AN NN

remplissage total des formes complexes
v netteté des arétes de bétonnage

* Améliorer les performances économiques
v économie de main d’ceuvre
v suppression des systémes de vibration
v'augmentation de la durée de vie des coffrages
v diminution des ragréages.

ETANCHEITE DES COFFRAGES

Les bétons auto-plagants nécessitent une utilisation de coffrages parfaitement étanches a toutes les jonctions
verticales et horizontales. C’est pourquoi nous vous conseillons d’utiliser des coffrages récents et de soigner le joint
au niveau de I'appui des coffrages sur la dalle pour éviter toute fuite de béton.

Les coffrages métalliques HUSSOR répondent parfaitement a tous ces critéres.
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RECOMMANDATIONS ET PRECAUTIONS
LE BETON AUTO-PLAGANT

TIGES TRAVERSANTES ET ECROUS UNIVERSELS D.23

Lors de la mise en ceuvre de coffrages superposés «grandes hauteursy, il est impératif d'utiliser des tiges traversantes
et des écrous universels D.23 neufs (voir caractéristiques sur les fiches techniques spécifiques).

MESURES DE PRESSION

Lors du bétonnage d’ouvrages de grandes hauteurs, nous vous conseillons de faire, lors du premier coulage, des
mesures de pression sur les tiges traversantes les plus sollicitées, afin de définir d’'une maniére trés pratique, le
processus de bétonnage des voiles suivants.

Ces mesures sont réalisées afin de surveiller I'évolution de la pression du béton sur les coffrages, qui ne doit en aucun
cas dépasser :
» 10T/m? soit une force de traction maxi sur les tiges traversantes D.23 de 170 kN. (17,5T).

En regle générale, nous installons 3 niveaux de contrdle sur la hauteur totale des coffrages.

La société HUSSOR dispose des instruments de mesures de pression, et, sur demande, peut mettre a disposition
du chantier, le matériel et le technicien qui assistera au bétonnage et assurera les différents relevés des mesures de
pression, au fur et @ mesure de I'évolution du béton dans les coffrages.

CHOIX ET MISE EN CEUVRE DU BETON

Le choix du béton est a définir par le fournisseur de béton et I'entreprise de construction, tout en respectant le
cahier des charges fixé par le maitre d’ceuvre.

Le béton auto-plagant se comporte comme un liquide et exerce une pression hydrostatique perpendiculairement
a la face coffrante.

Il est important de prévoir «le dosage et la qualité du ciment» de fagon a ce que le béton utilisé fasse sa prise au fur
et a mesure de I'évolution de celui-ci dans les coffrages, ce qui veut dire concrétement que la premiére tranche de
hauteur de béton doit avoir fait sa prise lorsqu’on arrive au maxi de la hauteur que peuvent supporter les coffrages en
pression.

Le béton mis en oeuvre doit faire sa prise au fur et a mesure de I’évolution de celui-ci dans les coffrages.

Les coffrages T10-2 sont calculés :
» pour une pression maxi de 10T/m? avec utilisation de tiges traversantes D.23

En tenant compte d’une pression hydrostatique et d’'une densité de béton de 2,4T/m?, la hauteur de bétonnage
maxi possible est de :
> 4,20m pour une pression de 10T/m?

La premiére tranche de hauteur de béton doit donc avoir fait sa prise lorsqu’on arrive au maxi de la hauteur
que peuvent supporter les coffrages en pression.

La vitesse de prise du béton conditionnera la continuité du bétonnage au-dela de 4,20m de hauteur.

RECOMMANDATIONS ET PRECAUTIONS
LE BETON AUTO-PLAGANT

Au-dela de 4,20m de hauteur, le bétonnage ne pourra continuer que si la condition de prise du béton est confirmée !

Pour vérifier la prise du béton et son durcissement dans le temps, il suffit de prélever dans un seau de 10 litres un
échantillon-témoin, a chaque toupie.

Lorsqu’on arrive, au bout d’1 heure, au seuil des 4,20m de hauteur bétonnée et si la dureté du béton n’est pas
satisfaisante, il est impératif d’arréter le bétonnage momentanément.
La durée de I’arrét dépend de la formulation du béton et de sa prise.

La suite du bétonnage doit se faire par paliers de 4,20m de hauteur, avec cependant, a chaque palier, une vérification
de la dureté du béton afin de pouvoir continuer le bétonnage en toute sécurité et ce dans les limites d’une pression
maxi de 10T/m2.

En cas de bétonnage par temps chaud ou froid, il y a des précautions a prendre dans les deux cas de figures, car
le «froid» ou le «chaud» influe sur la prise et la qualité finale du béton.
» On parle de bétonnage par temps chaud lorsque la température de I'air, lors de la mise en ceuvre du béton, est comprise entre
20° et 35°C environ. |l faut donc affronter les problemes de chaleur qui agissent sur le béton, gérer 'hygrométrie.

Une température élevée impliquera un délai de prise plus court, un durcissement plus rapide et un risque accru de fissuration.

»  On parle de bétonnage par temps froid lorsque la température du béton descend en dessous d’un seuil critique qui se situe entre
5 et 8°C selon des classes de ciments. A ce moment 13, le processus normal de prise du ciment est considérablement ralenti,
voire bloqué. Le froid complique singulierement le bétonnage. Il n’est pas forcément nécessaire d’arréter un chantier, les
premiers frimas venus. Néanmoins, dés 8°C, des précautions s'imposent. L'emploi d’adjuvants réduit les risques de retard de

prise, de destruction de la structure du béton, et bien d’autres problémes encore.

La durée du bétonnage (qui va définir la vitesse de bétonnage) dépend du volume total de béton a mettre en ceuvre
et des moyens de bétonnage utilisés (benne, pompe).

Le rajout d’eau lors du transport et sur chantier est a proscrire, car :
» il favorise la ségrégation
» il diminue la résistance et la durabilité du béton
» il augmente le risque d’apparition des fissures
» il provoque I'accrochage du béton (parement) sur les coffrages.

Pour toutes ces raisons, cette pratique est formellement interdite par la réglementation en vigueur.

La maniére de pratiquer le coulage est importante.

Pour les voiles de «grandes hauteursy, il est impératif d’utiliser un tube plongeur a section rectangulaire pour limiter
la hauteur de chute du béton, qui ne doit, en aucun cas, dépasser 0,80 m. Le tube plongeur doit étre remonté en

fonction de I'évolution du béton dans les coffrages.

Le bétonnage peut se faire a la pompe ou a la benne.
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RECOMMANDATIONS ET PRECAUTIONS
LE BETON AUTO-PLAGANT

VITESSE DE BETONNAGE

Hypotheéses a prendre en compte :

» Pression maxi perpendiculaire a la face coffrante : 10T/m?
Pression hydrostatique (béton trés liquide)
Poids volumique (densité) du béton : 2,4T/m?
L’ouvrabilité du béton

YV V V V

Température ambiante mini : 15° (pas de bétonnage en-dessous de 0°).

La vitesse de bétonnage est directement liée a I'ouvrabilité du béton, au temps de prise de celui-ci, a la température
ambiante, a la maniére de pratiquer le coulage (benne ou pompe) et a la pression maxi que supportent les coffrages.

L’ouvrabilité des BAP est évaluée par I'affaissement du cone d’Abrams. Au chantier, I'essai d’étalement est indispensable
a chaque toupie. Pour un BAP de bonne qualité, le diameétre de la «galette» doit se situer entre 0,65m et 0,75m. Le rajout
d’eau lors du transport et sur chantier est a proscrire.

L’AGENT DE DEMOULAGE

L’agent de démoulage et son application jouent un réle primordial dans la réussite du parement.
Le choix de I'agent de démoulage doit étre décidé entre le fabricant de I'agent de démoulage, le fournisseur de béton
et le chantier.

L'agent de démoulage s’interpose entre le béton et la peau coffrante.

Il a pour réle :

De faciliter le décoffrage

De protéger les peaux coffrantes de la corrosion
De ne pas détériorer celles-ci (huiles trop acides !)

YV V V V

Avoir une bonne adhérence a la peau coffrante pendant le bétonnage et la vibration.

L’application de I'agent de démoulage doit se faire comme une «peinture» :
» Par couche uniforme, sans coulures
» Avec un pulvérisateur (pression entre 3 et 4 bars) et une buse adaptée a la viscosité du produit
» Retirer I'excés de produit si nécessaire.

Ne jamais mélanger différentes sortes d’agents de démoulage !
COMMENT EVITER LES ACCROCHAGES BETON SUR BANCHES «METAL»

Ce sujet est traité en détail dans le cahier technique «Parements de qualité des parois en béton».
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